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Na voldria, amb el que penso consig-
nar avui aqui, espatller gens la fagana
diplomatica que tan brillamtment ha
bastit i sosté Alvarez del Vayo. Perd
sobre aixd la mieva modéstia i la modeés-
tia del que jo pugui dir em tranquillit-
za. Mentre per altra banda és una mo-
déstia que no privard els meus mots
de plenetrar on cal que penetrin, .

Verament, crec que comenga a ésser e
ercessiva la desviacid espanyolistica (do- Rl e AN R TU TT . B4 = ' RN T = s
es manifesta des de fa un quant temps |
en -els rengles antifeizistes. Sorprén i
esvera una mica la reaparicid d’un disc
empressionat en els pitjors temps de
U'Espanya unitbéria 1 que jo créiem es-
borrdt o almdnys esmenat després de
tant temps d’obrerisme ‘internaciona-
lista.

Comparar, per exvewmple, Uactitud de
Madrid a ’episodi caneguf per «io:

'de mayo», és rebuizar ln brillant de-
~  fensa actual de la copital de la Repi-
" 'blica en els fets i en Vesporit, Pergus|'s
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liquidar ‘en poques hores. L’avalot|
s’arma al crif de «Que se nos los le-
vinly I sabeu qui s’enduien? Doncs
uns quants Borbenels que encara que-
daven a la capital d’Espanya. No crec
que als bons madrilenys hagi d’agra-
lar-los que els recordin un temps en
qué arrencar-los un princep de la Casa

'de Borbé era com arrencar-los l’anima.

Sortosament, cap catald no ha tingut

elma | gust de parlar del timbal del

Bruc, que amb el seu repic ens recorda

els temps vergonyosos del mosire pro- = _

vincianisme clerical. _ el s

8i els antifeizisbes espanyols §'en- L

Sendreizen massa amb el record de la

guerra dite «de la independéncia espo-

myola» i coniencen a firar i gxalusi-
. woment en el cardcter a’estrangeria
qtie tenen les tropes enviades 6 la Pen-
insula per les poténcies feizisies, aca-|
baran fent un homenaige a la Pilarica,
g la qual satribueiz un fomds discurs
zovinista: «Maiios! Yo mo quiero ser
francesa. Yo quiero ser capitana de la
tropa aragonesa, olé!»

No revertim al disc que un mal ense-
nyament ha volgut marcar en tots
‘nosaltres. Els catalans helm :IEE_fET ﬂﬂ; T == D ==t e g Y R N

alemanys i els italians qu sy GRS S R SELT ety e == - e . S
frzzitg::ﬁﬂ:::tm L’emégcit dols obrers a lo| (RSN R SO T S T T o e AIFHRAS AL AU L L
Peninsula sén enemics nostres en Hur SR N e T S Wy RN ...-..,...1-'..”*nunlllFI]"irl i _ﬂl HW T
qualitat de'feizistes, no en lur quali-| SIS S R g i e e e WA G \_\x_-\_‘-\ e
tat d’estrangers. Sort temim lots nos- e e e O O e _ 3 ' e
altres dels estrangers que ens ajuden. o e e, e P AT i i = sl _|.__ o e R R |
4Es que no ho sén els millors defensors | BESSNEE= PSRN I | i gl R
de Madrid? Ao na ity - ¢ , o e

I si de totes passades hom volgués
lonar al mot westrangern u hseniit pe-
joratiu, .caldria declarar que per @ 103"
altres, els catalans, tan estrangers soW
els del Requeté i els'de la Falange com
els moros, els legionaris i els soldats
que envien a la Peninsula Hitler i Mus-
solini.
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La premsa m
DIU LA PREMSA FRANCESA..

EcHO DE PARiS. — Diu que si
els pobles pacifics no s’organitzen,
el Fuehrer portard a cap els seus
assassinats a l'exterior, de la ma-

lelxa 'manera que ho fa a |'inte.
rior.

tesia, sobretot quan parla de
Riissia i dels semites.

Finalment UPeditorialista en
treu la conclusié que Hitler,

per encapgalar unes negocia-
L’OEUVRE. — Dedica un article |cions internacionals comenca
a comentar el discurs del Fuehrer|amb un preambul molt singu-
é’dm que la impressi6 que s’ha tret lar

aquest als medis ofici 8 :

9 dis oficials francesos JOURNEE INDUSIRIELLE, — G

és que Hitler poques vegades havia| . : e
estat més conciliador en la forma GiEI}nux comienta el discurs de Fiit-

dels seus parlaments i més negatiu ;Eé‘uelstd%ua ﬁ:?:és f ?:igﬁmgf 51;:
3 i L i . j||. v . > [
continun” dient. ardontpte oek | Pisos tofeiari | anticomuniste
i " j‘1. ] { -
7i6 1t guedat dcepconads, fa Gue| %24 POIE ane continuen o
om esperava d’Alemanya 1’oferi- T e %
. nes megociacions que per.| {0 SPAciliar se, tenint enycomp.
metessin la possibilitat que cadal s 4 S

pais pogués continuar vivint tran.| . .S¢% Parlament que pogués con-

: duir a la solucié Y 1E
quil ‘a Furopa, Ara, tant a la So- e solucio que tothom desit
* cletat de Nacions com als altres me. = :
- ® I': I':_:‘ - —_— W
dis, hom es demana sobre quin ter- LE Temps Comentant en el

. : ) seu editorial el parlament del Fue.
EE{E:ET& possible entendre’s amb |y, fa una série de consideracions
; sobre els diversos punts que aquest

L&ERE NOUFELLE. i Cﬂ- tl:'agiéﬂ, lidarriba 2113 conclusid qguc,

} 5o |51 D€ el discurs dltim és un xic di-

menia “_'"‘bﬂ en ‘E!. *’E“_E‘hm' ferent de to comparat amb les al-

rial el discurs de Hitler i es la- tres manifestacions de Hitler, no

menta del fet que aquest en aporta cap proposici6 concreta i

q q L] ’ L

els  seus parlaments adopti deixa en 'ombra una série de pro-

sempre aquesta actitud de ne-

blemes que a tothom interessava
e ie, E que fossin aclarits ; com, per exem-
gacio 1 fins i tot de poca cor-

ple, les relacions germano-italianes.

~LA PREMSA ITALIANA..

IL GIORNALE D’ITALIA, — Comentant el discurs pro-
nunciat per Hitler al Reichstag, diu que aquest torna a encanis
nar els governs i les nacions a una consciencia més oberta de
la realitat, al mateix temps que fa un gran servei a Europa.
Després d’afirmar aquest diari que Italia i Alemanya estan com-
pletament d’acord sobre la necessitat de lluitar contra el comu.

nisme, posa de rellen que Hitler no esta d’acord amb Eden, &l allugi6 a les proposicions[que Ii [¢p

i

qual insisteix a posar sobre el rhateix pla el feixisme i el comu!
nisme. El veto categoric al comunisme, diu, és un dels motius
dominants de D'orientacié alemanya; Pacostament franco-ale.
many no podra, doncs, redlitzar-se mentre duri el pacte franco.
sovietic. Es per aquest motiu, continua dient, que Hitler ha
promes a Beélgica i a Holanda, sense esmentar Franga, garanties
eventuals.

Referint-se després al fragment del discurs del F uehrer
que fa referéncia a les colonies, diu que les paraules del can-
celler van adrecades directament a les dues poténcies que es
varen partir a Paris el boti colonial alemany. S’ha de comptar,
doncs, acaba dient, sobre una accié dreta, combativa i decididn

undial 1 el discurs de

—I—-—I—_—-m...—_.-I

—Senyor president...
—Per qué president?

~—De quin Consell?

proclamat amos de Perpinya

- ANECDOTA

Quan M. Jean Payra, senador-alcalde de Perpinya, ar- |
riba Paltre dia al Luxemburg, va ésser molt ben rebut.

~—President del Consell!

—Doncs del Consell dels comissaris del poble, natu-
ralment. On teniu el cap? No sabiew que els soviets s’han

.LA PREMSA ANGLESA_.

4

SUNDAY EXPRESS. — Comentant al seu torn el discurs

pronunciat per Hitler, diu que

Anglaterra es troba actualment ||

davant d’una demanda en termes categorics adrecada a ella i als

seus homes d’Estat, aixi com al
les colonies que es troben actua

poble. Hitler vol coléonies i vol
Iment sota el nostre govern, se-

gueix dient. Aquesta qiiestié tindra inevitablement una impors
tancia cada dia més gran entre les preocupacions del poble an-
glés i serd des d’ara necessari, acaba dient, formar-se una opinié

pel que respecta a aguesta.

SUNDAY REFREE. — O ina aquest
diari que el discurs de Hitler ha de-
cepcionat el mén i considera que no

ha fet avanfar ni un sol pas l'arran-
jament de les greus giiestions pen-
dents a Europa.

SuNpAY TiMES. — Aquest diari
conservador estima que el to i el ca-

ricter de la resposta feta per Hitler
al discurs d’Eden, sén sensiblerent
millors que els dels comentaris que
la premsa alemanya havia dedicat a
aquelles declaracions, i sembla indi-
car el desig d'un contacte més ampli.

No obstant, remarca diari, és
lamentable que Hitler nd hagi fet

Mr.] Neuville Chamberlain en la
vigilia del seu discurs i en les quuls
s'establia ben netament que els
acords d’'ordre econdmic havien d'és-
ser, discutits simultiniament amb
els d'ordre politic, dels quals Jepe-
nien inevitablement.

L’INDEPENDANCE ~ BELGUE. —
Aquests discurs de Hitler, diu, sem-
bla bastant diferent dels seus pre-
cedents, per la seva forma. 8'hi des-

d’Alemanya per a reconquistar novament les seves colonies.
Aquesta accid, si bé exclou les sorpreses dramatiques, no n’ex.
cloura Uapilament inexorable de les reivindicacions,

It PororLo D1 Romi. — Eseriu|histdric | practic que prohibeixen a
aquest diari que Hitler ha respost I’Alemanya de renunciar al pla de
a Eden, el qual i oferia mant:ga | quatre anys,

a condicid que renunciés als canons.
En resum, diu, ha refusat el dilema
de Mr. Eden, el qual ha trobat fo-
nomentalment erroni. Alemanya no
vol isolar-se, perd tampoc no vol
desarmar-se.

El diari es dedica després a il-
lustrar - les raons d’ordre moral,

I, MESSAGGERD, — Comentant el
discurs del Fuehrer diu que Aque st
parlament fou moderat en la seva
substancia i en la seva forma, que
no exclon cap possibilitat 1 que
obre la porta a tots els acords fui-
dats sobre la interpretacid recta de
la realitat.

.LA PREMSA ALEMANYA..

LOKAL ANZEIGER. — Comenta el diari la part del dis-
curs de Hitler en la qual contesta al parlament de Mr. Eden i
diu que aquest ja haura sentit alld que li ha dit el Fuehrer per
satisfer la seva curiositat. Si vol saber la veritat — la gual cosa
admetem a priori — ja sap ara allé que ha de pensar de la vo-
luntat d’isolament de I’ Alemanya.

Alemanya, continua dient, no desitja de cap manera,iso-
lar-se. Les excellents relacions que manté amb un nombre cada
dia més gran de nacions, en donen a diari la prova. Alema.
nya vol entendre’s amb tots els paisos... Solament coneix un
enemic amb el qual tota entesa és impossible: aquest enemic
no es Riussia, sino el bolxevisme i el seu programa de revolucié
mundial; aquest bolxevisme, que Mr. Eden noe vol considerar
com Uenemic mortal d’Europa i, per consegiient, d’Anglaterra,

Vorikiscur BrosacHTER, — FEl
mon, diu, s'adona cada dia més que
un discurs del Fuelirer €s una fﬂlrn
cosa que una senzilla declaracié go-

son les d’un home que junt amb el
seu poble és una sola cosa, i és per
aixd que revesteixen un caricter

‘home segur de la seva forga, segur

cobreix gairebé la serenitat d’un

de I’adhesié del seu poble, d’un po-
ble fort, confiant en els seus des-
tins. A la part principal d’aquest
parlament, segueix dient, Hitler
tingué molta pressa a estripar les
poques pagines que encara queda-
ven del Tractat de Versalles. Ens
hem d’emocionar? — pregunta -- ,
Creiem que no — respon —. Les
poques clausules que subsistien del
Tractat de Versalles, fora de les
clausules territorials i colonials, que
el canceller no pot suprimir inila-
teralment, constituien una espicie
d’anacronisme,

LE PEUPLE, — Aquest diari so-
cialista diu que, com ja s’esperava, |
Hitler ha fet allusié a Beilgica. El
nou del cas, diu, és que el Fuelrer

.la premsa
nord-americana...

NEw York HEerRALD. — Comenta
el discurs de Hitler i diu que per
a ell, igual com per al poble ale-
many, la declaracié del dictador, re-
pudiant la cliusula del Tractat de
Versalles que declara Alemanya so-
la responsable de la guerra, onsui-

..LA PREMSA BELGA..

El diari de la societat anglesa
Rovar A¥rican Sociery publica un
article de Mr. L. S. Army, antic
ministre de Colonies del govern’ bri-
tanic, en el qual expressa el punt
de vista de I'extrema dreta conser-
vadora en alld que respecta a la
restitucié a Alemanya de les seves
colonies ; diu aix{ «La filosofia en-
tera del present régim alemanv no
€s pas facilment conciliable amb els
principis tutelaris i de progrés en-
vers el govern autdnom, éls quals
crelem que hem d’observar en vir-
tut d’allo que se’ns ha encomanat, ..

Perd, no és aci la qiiestié. En el
trangcurs dels: anys, aquests toiti-
tqrﬁ.han}es‘.tat absorbits a poc 2 ﬁ
pel quadre administratiu de i'Im-
perl britdmic 1 no tenim cap dret a
utilitzar-los com a moneda de can-
Vi en un mercat politic, ja que no
podem fer passar sota la sobirani-
tat d'una altra nacié cap poble que

| ment

R i L 0 TR
PINIONS I DEB

ATS
Hitler

problema a considerar en el seq
conjunt i molt Ampliament tenint
en compte les necessitats de cadaset:
per a la seva defensa.»

Acaba dient que aquestes afir-

macions no comprometen el Reich
4 emprendre cap direccid.

|--la premsa honga-

Iresa...

PEsTer Liovyp, — Aquest ciari
oficiés diu que en alld que fa refe-
réncia a 'arranjament general dels
problemes europeus, després del «1s-
curs de Hitler, existeixen encara
nombroses dificultats. «El cance!ler
Hitler no ha admés en primer iloc,
diu, el principi de la seguretat vol-
ectiva. '

MAGYARSAG. — Estima aquest
diari que el fet que Hitler no hagi
renunciat al pla de quatre anys
fard particularment difieil la “ccon-
ciliacié anglo-alemanya.

Ul MAGYARSAG, — Aquest or-
gan germanofil s’esforca a demos-
trar que Hongria ha estat esmen-
tada per ftriar un lloc entre els
amics d’Alemanya,

...un diari de

Viena...

NEUES WIENER TAGE.
BLATT. — Diu aquest diari
que els discursos d’Eden, Blum
i Hitler no han creat Papropa-
europeu. Al contrari,
diu, aquests discursos han po-
sat noves distaneies entre els

és perqué Hitler anuncii l'a-
cabament de sorpreses que la
politica interior es trobi esia-
bilitsada. En efecte, continua

estigui satisfet de la tutela I:::rita-j
nica.»

associa directament Holanda a f2l-
gica, i es declara ‘disposat a reco-
neixer la inviolabilitat de l'interés
1de la neutralitat d’aquests dos pai-
sos. A aquesta declaracié se i do-
nari el valor just que li correspon.,
Ara b€, acaba dient, com que nj
Holanda ni Bélgica han expressat
¢l desig de veure’s atorgar un s
tatut de mneutralitat, 1'coferimenty
del dictador alemany afegird un 14y
objecte a la discussié diplom2tica
europea.

dient, reafirmant el punt de
vista d’Alemanya en la qiiestio
del desarmament o de la limi-
tacio dels armaments, el dis.
curs de Hitler suprimeix la
base d’una negociacié positiva.
Les conversacions diplomati-
ques entre Schacht i Delbos,
Hitler i F rancois-Poncet, ha-
vien obert perspectives millors
que les del discurs. Sense és.

secreta, conclou, es pot esperar

” AN

NEw Yorx Tiumes. — El ,aric.
ter del discurs de Hitler, =SCriu,
decepcionard segurament Londres 3
Parfs, que esperen unes respostes
meés netes a les seves suggestions
que Alemanya cooperi més estrota-
ment amb ells a l'organitzaeibd de
la pau en general i a la limitacig
d’armaments en particular.

El Fuehrer, continua dient, ha
fet dues declaracions sobre aquest
punt fonamental :

«Primera, — Cada nacid ha de

tuelx un gran triomf. De fa 18 anvs, | jutjar ella mateixa les seves propies

Alemanya volia arribar a aquest
resultat pel qual ningd treballa amb
més fe que Adolf Hitler. Acaba
dient que, cliusula per cliusula, el
Tractat de Versalles ha estat de-

%, s -
vernamental, Aquestes declaracions|d importincia innegable.

b

y
| [} - - — A T 14 re -".:-I.II.
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nunciat unilateralment,

necessitats pel que respecta a la e
Ii't?n:.-".ﬂ nacional.

»degona, — No hi ha lloe & s
surar una naci6 en particular, per-
que augmenti els seus armamc%ts,
ja que Parmament constitueix un

que noves conversacions po-

ldmn porier a cap nous upro-
i paments,

...un diari de
Varsovia

GONIEC. — Aquest diari, drgan
de P'oposicié moderada, escriu que
Hitler ha estripat la darrera 3
na del Tractat de Versalles 1 que
Alemanya vol, dictar a Europa les
condicions de la pau germanica.

La crida llancada al poble ale-
many pel canceller Hitler, diu, té
per objecte estimular la poblacid
alemanya amb mires a nous ssfor-
oS per a una nova lluita.

——
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Llegiu cada divendres

LA CORRESPONDENCIA
INTERNACIONAL

Les millors Informacions | els mill-—
esoriptors de tot el mén

pobles i els homes d’Estat. No

ser partidaris de la diplomdcia’
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Alemanvya es rearma...

1 s arruinal
Per LOUIS DE BROUCKERE

Hitler accelera sempre els seus pre-
paratius de guerra. Ja se sap quina és
Pampletud d’aquests. I pot ésser tam-
bé interessant conéixer-ne el preu.

No és molt dificil fer-se idees preci-
ses en alld que a aixd fa referdneia. La
publicitat de les despeses pibliques ha
estat sempre a Alemanya. molt imper-
fecta, i ha estat pricticament suprimida
pel régim nazi amb mires a poder dis-

simular més facilment les mesures que

aquest adopta. Es, doncs, solament per
métodes indirectes que es pot arribar
a saber el que costa al III Reich la seva
follia béMica.

Abans del cop d’Estat de Hitler, Ale-
manya gastava aproximadament mil mi-
lions anuals per a l'exércit, la flota i
Vaviacié dita «civil». S'estimava, genc-
ralment, que aixd era excessiu i tendent
a fer pensar en serioses violacions del
Tractat de Versalles, Recentment, la
gran revista anglesa «Economist» esti-

. mava que la despesa havia estat portada

per Hitler a 17.000 milions en trenta
mesos, i Mr. Churchill ’avaluava, fa
molt poc temps, a 20.000 milions per
tres anys...

Aquesta seria, doncs, aproximada-
ment set vegades més elevada que en el
4emps de la Repiiblica de Weimar! Perd
estudis recents porten a creure que la
despesa real és avui molt més elevada.
Voldria esmentar a aquest efecte unes
precisions que trobo en un dels darrers
nimeros del «Deutschland Bericht»,
I’excelent publicacié del partit socia-
lista alemany. .

Se sap, segons els documents oficials,

no han deixat d’augnientar des de

,%9"1‘ ingressos per concepte d’impos-
5

many comenga el mes d’abril). Vegeu
Pexcedent dels ingressos de les anuali-
tats més recents sobre els d’aquell any.
1983-1984¢ . < < « & W 199 m,
1984-1985 . .+ . = .y = 1,576 m.
1085-1986 . . . . x » 8,007 m.
1086-1987 (1.F sem.) . s e 21689 m,

Total. . . 6,951 m.

Per alira part, se sap que des de
Padveniment del nou régim les despeses
civils han disminuit considerablement,
degut en gran part a la supressié de |’as-
seguranca d’atur foreds i per haver estat
posades a carrec d’organitzacions autd-
nomes gran nombre de despeses socials;
aquestes organitzacions viuen ainplia-
ment de les cotitzacions, recaptes i do-
natiug avoluntarisn. Aguesta disminu-
ci6 és constatada pel ministre de finan-
ces i es pot evaluar amb- bastant pre-
cisi6 de la manera segiient:

Per 19388-1984 a . « + 500 m.
Per 190384-1985a . « « o 1,800 m.
Per 1985-1986 a2 . . . . 1,600 m.
Per 1986-1987 (1." sem.) & 1,500 m.

Total . . . 4,900 m.

o sigui 5,000 milions.

Les disponibilitats ereades per 1’aug-
men dels recursos i la reduceid de
les cirregues ascendeixen, doncs, a
12.000 milions de mares.

Per altra part, veurem com acuestes
no han estat suficients, degut a les
grans quantitats que es necessiten per
a augment d’armament.

I

_ Malgrat les seves evidents dificul-
tats, el Govern alemany no ha parat de
demanar empréstits.

Durant el periode que hem conside-
rat, el seu deute interior, confessat, ha
augmentat de 5,500 milions. Ha reduit,
perd, el sen deute exterior; 'augment
net és de 4,200 milions,

El deute confessat era en efecte:

Final de miare 1983 , . 12,162 m.
Final de marg 1935 4« » 14,179 m,
Final agost 1986 « « & 16,387 m.

_ Es molt més important, perd I'inipork
del deute «dissimulat», que és en la seva
totalitat d’origen recent i creat expres-
sament per a facilitar la fabricacié de
materials de guerra. Se sap que aquests
son pagats, la major part, amb efectes

que el Reichsbank es compromet a des-
comptar com efectes de comerg; venci-
ment a tres mesos, per fer aquest des-
compte possible, perd que sén renovats
continuament i que ecirculen com mo-
neda, i tenen un rendiment una mica
superior al dels fons d’Estat.

La quantitat total d’aquest paper sin-
gular ¢és amagada amb cura. Res, perd,
és impossible a ’estadista enginyéds que
arriba a desxifrar tots els enigmes. Al
final de any 1985 el diari «Neuen Ta-
gebuchy  s’adona que aquests efectes
eren sotmesos com tots els altres a un
dret de timbre i que comparat el pro-
ducte d’aquest al final del 1988 amb el
producte al final del 1985 es podria
saber el total mininy dels «Rustung-
wechselen», ja que 'import delg altres
efectes, anormal el 1983, havia dismi-
nuit segurament a partir d’aquella data,

El caleul portat a terme segons aquest
méetode, revela existdncia, al final del
1935, de 18 o 14 mil milions d’efec-
tes d’armament. De quant ha estat ang-
mentat des de llavors? Les autoritats
inquietades pel cileul del «Neuen Ta-
gebuch» presenten actualment les seves
estadistiques en una forma diferent que
ja no permet les mateixes deduccions.
S’ha de recérrer, doncs, a métodes nous
I menys segurs, Estalviaré al lector el
detall dels métodes i m’acontentaré a
indicar-ne la conclusié. En el moment
actual, 'import dels efectes estd com-
prés entre aguests dos limits ben “dis-
tants: més de 12.000 milions i menys
de 25.000 milions; amb un valor pro-
bable ‘molt menys decantat cap a la
segona xifra que cap a la primera.

Encara, perd, no he enumerat tots
els recursos dels quals disposa el rdgim
pels seus armaments. Ha venut per
1.000 milions, béns de I’Imperi, parti-
cularment unes accions que li assegura-
ven el control dels ferrocarrils, de les
grans banques i de la indistria pesada.
Es procura quantitats importants sota
la forma de donatius que diu que sén
voluntaris. A més, disposa d’enormes
prestacions de serveis.

No tine, perd, la pretensié d’ésser
complet en ’assumpte que ens ocupa.
Em limito, dones, a donar els resultats
finals del treball que analitzo: en tres
anys les despeses de guerra han passat
certament els trente mil miliong 1 han
arribat, potser, als quaranta-tres mil
milions.

Aquestes despeses pugen aproximada-
ment a mil milions per mes. Han estat,
perd, molt inferiors al comengament i
han d’ésser molt superiors en 1’actua-
litat. També es pot constatar que els
recursos suplementaris del pressupost
obtinguts en tres anys obeeixen a una
fiscalitzacié molt rigoresa i & una com-
pressio perillosa de les assignacions so-
cials. No es pot suposar que es prefe-
reixi aguest procediment de financament
al dels efectes descomptats per la Reichs-
bank sense observacions. L’augment
d’aquestes eafacilitatsy financeres ha
d’ésser almenys igual a la de les dis-
penibilitats obtin: udes en perjudici dels
contribuents i dels treballadors. En
agueshes condicions, la despesa mensual
ha d’ésser compresa entre 1.500 mi-
lions i 2,000 milions, i arribar per con-
segilient a la fercere part de la renda na-
cional,

Mai encara aquesta proporcié consi-
derable mo havia estat constatada en
temps de pau. I havia tan sols arribat o
passat aquest limit durant les guerres
més acarnissades,

No hi ha necessitat d'insistir sobre els
perills que aquests preparatius ens pre-
senten., Perd, sens dubte, serd 1til de
fer contixer els perills que aporten a
Ja mateixa Alemanya,

- CAMISER
ESPECIALISTA
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La condicid feta als obrers i empleats
sota el punt de vista del régim legal del
treball, acaba de descobrir-se pel decret
promulget per Goering, el proposat al
Pla dels Quatre Anys, en vista de Mpre-
veure la ruptura iHicita del contracte
de Treball’”’ mentre que el ministre de
Justicia ha hagut d'invitar per la seva
part les autoritats judicials, per a ouce-
lerar en el possible el reglament dels li-
tigis que porten sobre el "dret’ de
Pempleat de retenir les llibretes de
treball.

Quina és la rad d’aquesta intervencid?
Segurament que el rebaix constant dels
salaris ha fet que els obrers qualificats
cerquin carrecs meés ben remunerats,
¢ rescindeizin els antics, i, en vista de
la manca d’obra qualificada, obtenen,
en altres cases, empleus més ben retri-
buits.

De quina manera sortira d’aquest ne-
goct el bupgés alemany que, naturalment,
veu de mala gana le marsa de la scva
t ma d’obra qualificada i, no menys, Ual-
ternativa d'haver de pagar un salari
més elevat? Es nega bonament a tor-
nar la seva libreta de treball, a obrer
que vol marxzar. Perd com que la llei
imposa estrictament aquesta llibreta, i
han d’esmentar-se tots els ciarrecs ocu-
pats, ete., i, per altra part, la lei pro-
hibeiz formalment ocupar un obrer que
no tingui la seva llibreta de treball, el
fuhrer del personal’, que aixi s’ano-
mene un patré a Hitleria, pot practi-
cament impedir a un obrer d’acceptar
un carrec més avantatjds que hagi tro-
bat en un altre lloc i §'assegura la seva
obediéncia tenint-lo pel perill de la
fam...

Els tribunals del treball estan sepu-
rament deshordants per 'acumulacid de
queizes dipositades contra la detencid
'nrgitf&ﬁa de les lhibretes de treball. Es
detxa passar un témps illimitat scnse
atendre’ les queires; i els treballadors,
reduits a le impoténcia i ofegats en un
‘maufragi econdmic, es veuen obligats a
tornar a demanar el seuw cirrec vl sen
antic palrd, en les mateizes o pitjors
condicions. La libreta pren aixi la fi-
gura, sota la formae més moderna, de
la cadena que lliga Pesclaw al sew amo ;
antigapient, a les naus romanes, per
exemple, aquesta cadena es materialit-
zava sota els aspectes d’anelles de
ferro; a UAlemanya de la salutacid a
la romana’, és suficient un tros de
carté que conté alguns fulls de paper
per a reduir els proletaris alemanys a
la condicié de condemnats, '

Com que aquests procediments sem-
bla que han arribat a ésser escandols pii-
blics, potser per aquesta rad el ministre
de justicia s'ha vist impulsat a fer re-

.é’{m",:’d’uﬂa manerg particularment »i-
pida’® les queirves que poden en certs
casos, revestir una importincia vital’,

e

I qué ha dit el Fithrer? Res concret.
S’esperava que wvespongués d’una ma-
nera categorica els oferiments d’amis-
tat i collaboracié d’Alnglaterva i Fran-
¢a. Perd no ha sortit de les vaguetats,
dels lloes' comuns, de la xerrameca
buida. i insincera que no compromet.
Referint-se a Belgica i Holanda, asse-
gurdh que estava disposat a respectar
la seva neutralitat. Faran malament
els pobles belga i holandds si es con-
fien i no pensen én defensives neces-
siries. Ja sabem que Alemanya no res-
pecta els tractats i que quan li convé
els esquinga després de qualificar-los
de trossos de paper. La frase de Beth-
mann Hollweg, deésprés tan ctlebre,
que sent{ amb estupefaccié, en un des-
patx de la Wilhelmstrasse, 1’ambaixa-
dor d’Anglaterra uln memorable matt
del mes d’agost del 1914, reflecteix la
veritat del pensament intim de la Ger-
mania conqueridora i agressiva. «Quan
vaull un territori — deia Frederie de
Priissia — l’'envaeixo sense dilacié i
me n’apodero. 1 deixo després als meus
professors i diplomitics la cura de pro-
var que tenia dret a fer-ho.»

Encara, Frederic de Prissia, 1'iHus-
tre cinic, es preocupava de lenir rad
«a posheriorin. Els seus successors 1
deixebles valn més enlld. S’apoderen
del que cobegen. I es limiten després
a afirmar que la forca €s la llei suprema.
Rismark ho creia aixi. Hitler, també.

¥ % &

La propaganda interior nazi ha popu-
laritzat, per tot Alemanya, una senteén-
cia, que és ensems un programa de
politica internacional: «Sén més inte-
ressants per a Alemanya els canons que
Ia mantega». L’infortunat Michel, ale-
many, carn de cand, de treball i de so-
friment, haurd de passar fam tots els

de la setmapa, en unié de la seva
iller i dels seus fills, per tal que Hit-

ler i PEstat Major de Polsdam posseei-

xin Pexdreit i la flota atria més pode-
rosa del mén i puguin, quan vulguin,
desfermar sobre Europa la guerra més
horrorosa de la: Histdria. Que el fi de
1’Estat és assegurar a tots els ciutadans
que 1’integren, abundincia, seguretat,
salut 1 instruceit ? Que els homes es re-
uniren en societats i es donaren governs
per a conguistar d’aquesta manera el
benestar possible? Que sense llibertat
ordenada i pacifica, 'individu descen-
deix al fons de |'abjeccié i es conver-
teix en esclau vil i es degrada fins a sem-
blar-se a les beésties doméstiques 1 arri-
ba a énvejar llur independéncia bella-
ment salvatge a les animalies de les sel-
ves? Que les nacions no sén grans per-
qué tinguin molts milers de servents
amb uniforme a les casernes i molts
navilis cuirassats, i molts avions i diri-
gibles, i molta artilleria i moltes forta-

HA

leses, siné que llux veritable grandesa

s’amida pel graun de felicitat social

i de riquesa i cultura privades de qud
frueixen els que viuen sobre el sem sol i
estan sotmesos a les seves lleisy, l

Per a Hitler, com per al seu mestre
Mussolini, res no significa 1'ésser huma,
La nova religié nacionalista prescindeix
de 1’home, la dona i el nen i els priva
de tot dret, i els canvia €n xifres. Sén
*argamassa i el rajol de la construecié
nacional i imperial al cim de la qual
triomfa la megalomania d’un dictador
atacat del deliri de grandesa? Que es
moren de fam fisica i de miseria moral?
I, qué¢ importa? Sens dubte, com deia
Vico, el progrés és un serpent que es
mossega la cua, car ja veiem com dos
grans pobles, 1'italid i 1’alemany, sofrei-
wen, sense rebelar-se, régims faradnics
i per assemblar-se al dels egipcis tolo-
meus i al dels que visqueren sota les
dinasties anteriors a ells, aixequen, en
deserts espirituals, gegantines pirdmi-
des que no son alira cosa que sepul-
eref. _

Referint-se al problema espanyol,
Hitler s’ha liniitat a atribuir als defen-
sors de la mostra Repidblica, els mons-
truosos actes de barbarie comesos pels
facciosos 1 a negar gue aspira a apode-
rar-se del Marroe. Fla afirmat que nc
persegueix a Espanya cap interds, Sen:
dubte, per aixd ha enviat veritable
exercits al nostre pais i els seus vaixell:
de guerra s’apoderen dels nostres vai
xells de comerg i ajuden els avions i
vaixells pirates facciosos en els seus ae-
tes d’hostilitat, i no cessa de proveir
Franco d’avions, canons, metrallado-
res i projectils..,

Ludendorff, dies enrera, en un arti-
cle de la seva revista, descobri la farsa.
I li confiscaren la revista, Els espanvols

sabem a qué atenir-nos, des de fa mig
any. El més trist és que Ies cancelleries
segueixen fent el joc, a costa de la

nostra' sang-i del nostre esdevenidor, al
Fiithrer i al Duce, els dos magnes per-
torbadors de la pau d’Eurepa.

B oR il

El Reichstag ha donat plens poders,
per altres quatre anys, a Hitler. I ja
no tornard a reunir-se en molt de
temps. L’infeli¢ poble alemany econti-
nuara sofrint el jou del nazisme, I quan
el Fithrer vulgui, és a dir, quan 1?Estat
Major de Potsdam cregui que ja dis-
posa de swuficients mitjans de lNuita i
que la ocasié és propicia, serd mobilit-
zat, i correrd a les fronteres per a co-
brir Europa de runes i cadivers.,

Hitler, seguint la tradicié prussiana
i 'exemple del Kaiser, ha fet dels se-
tanta milions d’alemianys uns esclaus
encadenats, que moriran per ordre seva
o a les ordres de la casta militar, sense

poder, facin el que faacin, escapar a
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Al domengament del seu discurs el
canceller anuncia que, em una primera
part, fard el tracat de l'obra portada
a terme durant els quatre anys que
I{an Rassat, per treure unes conclu-
sions que — diu — interessaran la
posteritat.

En upa segona part prendrd posicié
Ignbra ‘els problemes i les tasques «la
importdncia de les quals ha d’ésser
clara per a nosaltres i per al mén que
estd al nostre voltant, a fi de realitzar
aun vida millor en comi.»

En una tercera part dibuixard brava-
ment els projectes per a 1’esdevenidor
proxim i llunya.

En la primera part del seu discurs

gobre la politica interior i econdmica,
el Fﬁhrer pronuncid la frase que se-
gueix : .
. «No hi ha esfondrament d’uln poble.
Si seguim la histdria ‘del nostre poble
des de l'origen fins als nostres dies,
comprendrem fins a quin punt sén ri-
diculs aquests xerraives de cares palli-
des que, quan acf o al mén es devalua
un tros de paper, parlen tot seguit d’un
esfondrament de 1’economia i d’un ey
fondrament de tota la vida humana.»

Es la primera vegada, des del comen-

tament del régim nacional-socialista,
que el Fithrer fa una mahifestacié d’a-
questa classe sobre la devaluaci6 de laf
moneda. =

Els ferrocarrils del Reich i Iay
Banca d’imperi, posats sota la
sobiranitat del Reich

El canceller fa després les declara-
cions segiients:

eAvui, tot concloent ’obra de res-
tauracié de I’honor alemany, declaro:
. Primer: El restabliment de ia
igualtat dels drets alemanys fou una
operacié que es referia exclusivament
a Alemanya. En el que a aixd fa refe-
réncia, no hem pres res ni hem fet
mal a eap poble.

Segon: Us anuncio que, dins el

alemanya dels drets, desposseeixo els
ferrocarrils alemanys i la Banca d’Im-
peri del seu cardcter actual i que
els posaré exclusivament sota la sobira-
nia del Govern del Reich. |

La culpabilitat del Reich

Tercer: Declaro que, per aquestes
mesures, la part del Tractat de Versa-
lles ha trobat la seva fi natural, aques-
ta part del Tractat que treia al nostre
poble la igualtat dels drets i feia d’ell
un poble de menor dret.

Quart: Retiro, abans que tot, 1
solemnement, la signatura posada per
Alemanya a la declaracié que fou ar-
rencada, al seu temps, 8 un govern fe-
ble, contra la conviceié d’aquest go--
vern, 1 segons els termes de la qual
I’Alemanya comporta la responsabilitat
de la guerra,

Diputats meus, homes del Reichstag
alemany : aguesta reparacié de 1’honor
del lnostre pedle ha trobat la seva ex-
pressié6 més visible en la introduccié
del servei militar obligatori, en la
creacid d'una nova aviacié, en el res-
tabliment d’una marina de guerra ale-
manya, en la reocupacié de la Rena-
nia per les nostres tropes. Fou la tas-
ca més dificil i més audag de la meva
vida, L’honor d’un poble no pot ésser
objecte de negociacions, solament pot
ésser pres. Afegeixo a aquestes decla-
racions que el temps del que se’n deien
«sorpreses» ja ha passat, Com a Estat
ignual en drets, Alemanya, conscient de
la seva tasca europea, collaborard lleial-
ment a resoldre els problemes que ens
afecten, com les altres nacions.»

Les relacions amb Franga,

Bélgica i Holanda

En el que fa referéncia a les relacions
amb Franca, Hitler declara:

«Alemanya, ho repeteixoe aci solem-
nement, ha assegurat sempre que entre
ella i Franga, per exemple, no pot ha-
ver-hi cap motiu de disputa humana.
ment possible,

El govern alemany, a més, assegura
a Bélgica i a Holanda que estaria dis-
posat a reconéixer i a garantir sempre
aquests Estats com a territoris neutrals
intangibles.»

El pla de 4 anys no sera
abandonat

En la segona part del seu discurs,
Hitler anuncia que no abandenaria el
pla de quatre anys: |

«Vull treball i pa per al meu poble. Na
pas fent-me acordar crédits, siné amb
una produccié per mitja de la qual pu-
cui comprar a ’exterior. No vull fer re-

posar 'esdevenidor de la nacié slemanya
sobre les promeses d'un ajut estran-
ger. Solament puc fer-lo reposar sobre
fonaments reals dluna produceié que
pugui vendre a ['interior del pais i
fora d’aquest. Es amb aixd que potser
em diferencio, per la meva desconfian-
ca, de les declaracions optimistes del
ministre d’Afers estrangers britanie,
FEl comerg¢ internacional solament sera
possible ssi Furopa es desperta de l’a-
dormiment de les seves infeccions bol-
xevistes.n»

Resposta a Mr. Eden sobre el
bolxevisme

" En la seva resposta a Mr. Eden, Hit.
ler atachd violentament el bolxevisme:

¢Per a Mr. Eden, el bolxévisme és,
potser, una eceosas resident s Moscou.

discurs de Hitler al seu Reichsta

g

Per a nosaltres, és una pesta contra la
qual ens ha estat necessari defensar-
nos a domieili, Una pesta que ha provat
de transformar el nostre pais en un
desert, com Espanya. No és el nacional-
socialisme qui ha buscat el contacte amb
el bolxevisme de Rissia; és el bolxe-
visme moscovita, jueu internacional, qui
ha provat de penetrar a Alemanya, i ho
prova encara. El bolxevisme és una doc-
trina de revolucié mundial, és a dir, la
destruccié del mén. Acceptar aquesta
doctrina com un factor vital, 1gual en
dret, a Furops, és lliurar-li Europa.

Tot tractat amb els soviets seria

sense valor

Si altres pobles volen exposar-se a
aquest perill, no és a Alemanya que
pertoca prendre una determinacié res-
pecte a aixd; 6 Alemanya, en alld
que li fa t;_af&rég::is, no pot deixar cap
dubte sobre el fet que considera el
bolxevisme com up perill mundial i que
nosaltres provem per tots els mitjans
d’apartar del nostre pais. " °

Tota nova connexié per a tractar amb
la Russia sovietica actual, seria per
a nosaltres absolutament sense valor. No
es podria concebre que uns alemanys
nacional-socialistes poguessin acomplir
un deure d’assisténcia per la proteccid
del bolxevisme i nosaltres tampoc no
volem rebre ajut d’un Estat bolxevi:.»

«He fet tres vegades proposi-

cions de pau...»

Declara Hitler :

cHe fet tres vegades proposicions
de pau, proposicions molt concretes per
g8 la limitacié dels armaments. %'han
rebutjat aquestes proposicions. Puc re-
cordar que l'oferiment més gran era
que Franga i Alemanya tinguin en
comi uns efectius de B800.000 homes
en els seus exércits; que Alemanya,
Anglaterra i Fran¢a igualin llurs ar-
maments aeris; que Alemanya i An-
glaterra signin un tractat per a la re-
lacié de les flotes de guerra. De tot
aixd, solament fou acceptat [’Gltim
punt i realitzat com a contribucié tini-
ca a una veritable reduccié dels ar-
maments en el mén. S’ha respost a les
altres proposicions alemanyves, bé amb
un pur i simple refis, o bé donant fi
a aquestes aliances gue han donal la
forca gegantina a la Rissia soviética
sobre el camp de les forees de I'Europa
central.

Els armaments dels Soviets

Mr. Eden parla dels armaments ale-
manys i digué que 'n’esperava una ii-
mitacié. Aquesta limitacid la proposi-
rem en altre temps. No tingué resultat
i en realitat es preferi aportar, per mit-
j& de tractats, la potencia militar més
gran del mén al centre d’Europa.

Quan es parla dels armaments, seria
just d’esmentar els armaments d’a-
questa poténcia, que donen la mesura
pe als armaments de tots e¢ls altres
pobles. Es clar que el limit dels arma-
' ments defensius estd determinat per
'la mesura dels perills que amenactn un

pais. Bs cada poble i ell sol qui ha de
jutjar el que creu que i és convenient.
[’astimacié de les armes defensives
del nostre poble, és feina que ens per-
toca a nosaltres i que es decideix exclu-
sivament a Berlin.»

«La nostra demanda de colo-
nies és absolutament natural 1
tindra lloc sempre»

c«Alemanya no demana coldnies a's
paisos que no li han pres colonies. Leg
nostres simpaties pel generali Franco
son d’ordre general. Reposen, a més,
sobre 1’esperanga que una Espanya na-
cional donara noves possibilitats eco-
nomiques a Europa. Estem disposats a
fer tot alld que permeti restablir ’or-
dre a Espanya. Alemanya no ha dema-
nat mai colonies per a objectius militars,
giné tUnicament per a objectius econi-
mics., La demanda de cold'nies al nns-
tre pafs, tan poblat, és natural i tin-
dra lloc sempre. He sentit moit que el
ministre d'Afers Estrangers britinic
no hagi contestat més categdricament
que les mentides i les calimnies refe-
rents al Marroe no contenien ni una

s’ha arribat, gracies a la lleialtat d’un
diplomatic estranger i:del seu govern,
a aclarir les coses tot seguit.»

El Reich no signara ecap tractat
incompatible amb el seu honor

litica estrangera, Hitler s’ha referit al
qiiestionari adrecgat al govern del Reich
per Anglaterra després de ’ocupacio de
la Renania :

«No poguérem, llavors, respondre a
afuestes preguntes, Hem preferil, orga-
nitzant rdpidament les nostres rela-
cions amb els nostres veins, resoldre
una part d’aquestes gfiestions, de la
manera més natural, Avui voldria, des-
prés del restabliment de la plena schi-
rania | de la pléna igualtat de drets ' A-
lemanya, declarar solament com a ¢
clusié que Alemanya no siguard mal

més un Tractat incompatible amb. e

-
gseu honor, amb ['honor de ln‘-nimﬁﬁii;_

el del govern que representi Alemanyvi.
o un Tractat incompatible amb els 1o
teressog vitals d’Alemanya, i que no
podria, com a conseqiiéncia d’axo, du.
rar molt temps.»

En acabar ‘el sen dmcurs, Hitler ha
anunciat wma serie de projectes per a

I’esdevenidor ¥ en primer lloc. |'acom-
‘pliment del pla de quatre anys. Entre
les tasques a-realitzar fora del pia de
quatre anys, Hitler ha esmentat grans
plans d’urbanitzacid de Berlin, Munie.
Nuremberg i Hamburg,

El pla d'urbanitzacié de Berlin haur
de realitzar-se en deu anys.

També. com a tasques a realitzar en
el futur, Hitler ha esmentat ['establi
ment d'una Constitucid que consagrars
per sempre la veritable vida polili
del poble alemany.

Acabh el seu discurs amb una erid:
al Partit i a I’Exéreit, garanlidors vi
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Obres completes de Lenin
Voiums 4, 7, 8, 10, 13,

Obres marxistes en tots els 1diomes

Les trobareu, o demaneu-tes a

Llibreria Internacional
BALMES, 22 (prop de la Universitat)

tals del poble alemany.

20, 21-i 25 en trances
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pes de llur primera entrevista,
Coering | Mussolinl comprengueren
perfectament que lurs vestits eren
massa modestos per a l'alta funcid

que exerolem

de Cultura 2006

Aixl, en la segona entrevista, Mus-
solini es posa l'uniforme de zuau de

Vietor-Emmanuel 1l | Goering come
paregué vestit com Frederio el Gran.
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Cadascun d'ells, volent espaterrar

I'altre, cerod wvestits mlillors. Musso~
linl, per a la tercera aentravista, s'a-
billda de Dux. Perd OGoering arribi
vestit com Carles V.

La oosa Ja passava de mida! Qoe-
ring no volla delxar-se passar la ma
per la cara | comparegué, a la guarta
entrevista, vestit d'emperador 016

I, al lasl, Mussolini I'esperava abiliat
de Gasar, -

La rivalitat d'indumentaria havia
arribat al capdamunt | ambdés es
posaren d'acord perqué les properes
entravistes les celebressin vestits d¢
déus; &l capdavall, és 6l gue els ascAL

sola paraula de veritat. En aquest cas

Al final de la seva exposicié de po-

L
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LES LLETRES

Problemes de la llteraturai

Narracid o Descrlpcno?

(A proposit de la discussié sobre naturalisme i formalisme)

Georg Lukacs ¢s ‘entre els
pritics literaris contemporanis
un dels més destacats., Es un
Lessing maraista, Publica en
la P Internationale " Lateratur®
de Moscouw, uns assaigs molt

importants sobre els pmbk-'

jmes de la literatura épica del
nostre temps. Reproduim a
continuacid uns pardgrafs de
Pialtime capitol.

«No hi ha en literatura una «poesia
de les coses» independent dels destins
humans. I és més que dubtds, si la des-
cripeié completa, Pautenticitat dels de-
talls técnics, sén susceptibles de donar
una idea exacta de |’objecte descrit.
La significacié poética de cada cosa
gsorgeix del conjunt, si de verital juga
un paper important en ’accié d'un ho-
me que ens commou potticament, Bas-
ta, si es recorda, la profunda 2rmocié
pottica dels instroments recollits des-
prés del naufragi, en «Robinson».
 Penseu, al contrari, una deserip-
cio qualsevol de Zola, exemple de
«Nana», Una escena entre bastidors.
Es baixava una tela pintada. Fou per
Bl canvi escénic del tercer acte: «La
gruta del Etna», Els obrers de ’escena
posaven bastons al fossat, altres busca-
ven trossos de fusta i els subjectaven
per mitja de grosses cordes. Al fons, un
electricista installava un fanal, la fla-

ma del gual cremava darrera dtn vi-

dre roig: era el llamp salvatge de la

ferreria de la gruta. Tota l’escena era

una enorme confusis, un constant anar
i venir, segons semblava, sense fi con-
cret’s no obstant cada moviment era
necessari, cada manipulaci6 ben refle-
xionada. Enmig d’aquesta precipitacié i
d’aquesta pnessa, es passejava lenta-
iment, & passes curtes, 'apuntador,
per donar moviment a les seves cames.»

A qui diu quelcom una descripeid
3 aquest 'I::pus? Qui no coneix el tea-
tre, no se’'n formardi una idea exacta.
Per al técnic del teatre no és gens nou,
lAquesta descripcié €s, des del punt de
vista pottic, completament supérflua.
Perd les deseripcions dels naturalistes
inclinen més i més cap a una cautenti-
citats d’erudicié professional, de tal
manera, que usen, en mesura creixent,
la_terminologia de l’ambient que des-
crinen; és a dir: que deseriuen un es-
tudi amb les paraules propies d’un pin-
tﬂr, un taller amb el llenguatge ade-
quat de ’obrer metallirgic. Aixi neix
una literatura per a perits, per al li-
temt que sap apreciar ’erudicié pro-
fessinnal apresa amb grans esforgos.

Els Goncourt expressaren aquesta
tandéncia de manera més clara i para-
doxal, guan deien una vegada: «Es
mﬂaguanyaﬂa aquella produceié artisti-
ca la ‘bellesa de la qual existeix tnica-
ment per als artistes.., Heus acl una
da les nicieses majors. que s’han pogut
dir mai, Ens ve de D’Alembert.»

Les coses viuen pnétmamenl: només a
Itravés de les seves relacions amb el
desti humd. Per tant, el prosaista au-
téntm, no les dEEErIu. Ell conta la
funcié de les coses en el seu engranatge
amb el dest{ huma. Lessing ha rvecone-
gut plenament aquesta veritat fona-
mental de la poesm. «Jo trobo que Ho-
mer no pinta més que accions que es
Basenvolupen i pinta tots els cossos, to-
tes les coses singulars, tnicament quan
participen d’aquestes accions...» '

Heus aci una explicacié exacta del
que fan en la poesia prosaica les coses
veritablement vives j podtiques. I si
pensem en els nostres exemples de Bal-
zac, Scott § Tolstol, llavors constata-
rem que aquests poetes — miutatis mu-
tandis — han creat segons la mateixa
recepts que Lessing ha descobert en
Homer; Diem't miufalis mutandis, car
hem comprovat ja una vegada, que la
millor complexitat de les melacions so~

r

I ENCImERE

Per GEORG LUKACS

clals exigeix per a la poesia I'is de nous
mitjans,

Completament distinta és la descrip-
cié com a meétode dominant, la imtil
competéncia de la poesia amb les arts
plastiques. La deseripeié de ’home, no-
més pot transformar-lo en una vida
morta, Unicament la pintura posseeix
els mitjans d’expressar immediatament
les caracteristiques fisiques de 1’home.
I no és pura casualitat, ni moltissim
nienys, que també la pintura hagi per-
dut la seva superioritat de 1'expressio
sensitiva, al mateix temps que la ten-
deéncia del mnaturalisme a descriure a
la manera de pintura, ha degradat els
personatges literaris al paper d’elements
de vida morta. Els retrats de Cézanne
s6n solament vides mortes, comparats
amb la totalitat psiquica dels retrats de
Tizia, Rembrandt, etc., com els per-
sonatges dels Gonecourt o de Zola en
comparacié amb els de Balzac o Tolstoi.

També el cardcter fisic d’'un home no
serd viu podticament més que en les
seves relacions reciproques amb altres
homes, solament per l’efecte que cau-

GUSTAVE

FLAKBERT

sa en ells. També aixd ho ha recone-
gut clarament Lessing i ho ha analit-
zat a través de la creacié d’Ilelena per
Homer. I també aqui tenim ocasié de
veure com els clissics del realisme han
complert amb les exigincies de 1’¢pica.
Tolstoi crea la bellesa d’Anna Karenina
exclusivament per l’efecte de la seva
actuacio, a través de les tragedies que
la seva bellesa provoca en la vida d’al-
tres homes i en la seva propia vida.
La descripeié, basada ad hoc sobre
I’observacio, ha d’ésser forgosament
superficial. El métode descriptin resul-
ta deshumanitzat, Ha nascut amb la
pretensio de donar continguts cientifics
a la literatura, de fer-ne una cidncia
natural, una sociologia aplicada, Perd
els moments socials, recollits per 1'ob-
servaciéd 1 creats per la descripcid, re-
sulten tan pobres, tan fluixos i esque-
maties, que han pogut transformar-se,
purament i simplement al revés, és a
dir, en un complet subjectivisme,
Aquesta herdneia dels fundadors del na-
turalisme trobd la seva continuacié en
les distintes tendeéncies naturalistes 1
formalistes del periode imperialista,

(Guillem Tieze, trad. J'
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Romain. Rolland
sobre André Gide

Els obrers estrangers de les fone-
vies de Magnitogorsk, indignats pel
llibre d’André Gide, *’Retour d’U. R
8. 8.7%, enviaren una lletra sobre aques-
ta qilesti6 a Romain Rolland. Els obrers
estrangers de la U. R. 8. 5. es sorpre-
nen d’aquesta ’metamorfosi’’ de Gide
i ridiculitzen d’una manera mordag les
seves conclusions.

Romain Rolland rﬂspnngm!n

2Villeneuve (Vaud), 5 gener 1986,

Estimats camarades:
Comprenc la vostra indignacié refe-
rent al Wibre @’André Gide. Aquest Ui-
hre dolent és, d’altra banda, un llibre

mediocre, astoradorament pubre, super-

ficial, pueril i contradictori. Si ha tin-
gut une gran tressonancia. no ha estat
pas certament a la seva value que ho
dew; aquesta és nulla, Es al rabum!:-aﬂ-
fet a ’entorn del nom de Gidg 4 a I'ex-
'pfﬂtﬂmtj de la seva celebritat pels ene-
mics de la U. R. S. S., sempre alerta
i disposats a servir-se en conira d’ella
de totes les armes que s’ofereizen a
Hur rﬁnldut.

Jo reacciono a la manera d’Ostrovs-
ki. M’indigna Gide — menys per les
seves critiques, que hauna pngut fer
francament mentre fou a la U.R. 8. 8.
si hagudés estat noble, que no pas pe.! do-
ble joc que ha jugat, prodigant a la
U. R. 8. 8. les exclamacions d’amor i
admiracié —, 1+ tot seguit que fou de
retorn a Franca, atacant la U, R, S. S.
per espatlla, tot fent remarcar lo seva

Msinceritat’’,

Sento a dir per act que Gide pretén de
no haver volgut fer mal a la U, R.
S. S. i a la Revolucid 1 que es plany que
tota lo premsa em!:m-lgu de la U. R.
S. S. se serveizi contra d’ella dcl seu
llibre ! No és pas, perd, per manca d’ad-
vert:manﬁﬁi 8¢ prou que uns aniics Pha-
vien previngul del mal que fafia
havien pregat repetidament de reflexio-
nar-hi. Ell no n'ha fet gens de cos &

s’ha apressat a publicar e! seu llibre
a gran tiratge, a baiz preu. Que ara
protesti contra les felicitacions i els
panegirics humiliants dels suports de
la reaccié — 1 fins del 'ii"oe]ﬁlnchar Beo-
bachter —, comprenc que se’n senti
cohibit! De fet, no sén siné altres tun-
tes ucummum en contra seu; Perd és
massa tard je per a adonar-se’n! El
mal jo estd fet. Tindrd forca per a
desfer-lo? En dubto... Si almenys en
tingués el propdsit! Els miesos que s’a-
costen ho diran. _ e

Perﬁ unag vegada més, com QOstrovs-
Iu, ‘no wvull parlar més d'ell’’s Perd
ni ell, ni ning, ni res no podra atu-
rar hr: marxa de la histdria 1 el desen-
volupament de la U. R. 8. 8. La U.
R. S. 8. n’ha vist molts com ell!

Cal, perd, estimots caniarades, que
cadasci dels que treballen i que comi-
baten per la Revolucié — a:g-tu quin
sigui el lloc que ocupin (el més humil
¢s tan mecessari com el més elevat)—,
vetlli com millor pugui per tal que el
treball del qual és responsable sigut
acomplert com més bé millor. Tots
nosaltres sabem molt bé que trobarem
en el mostre cami moltes dificultats,
molts obstacles, nioltes forces d'inér-
cia, de maldat, de cupiditats sense es-
criipols, 1 sensillament d’estupidesa, a
véncer. Tots sabem que encara no hi
ha res d 'acabat, que al costat dels pa-
I-:'ms ja numtfmts subsisteizen ewcara

les barmquﬂ, gte al costat dels homes'

conscients i dignes je de la patria so-
vidtica n’hi ha encara molts que no
ho sén, que mo ho seran fins d'act a
molt temps. Limtam, doncs, tots: mo
ens congsidereni miai mttsfets dels ob-

! | jectius aconseguits, perseguim-ne sems
S | pre de més elevats! A cada fracds, re-
= | petimi-nos les paraules d

d’Ostrovski so-
bre Vorotztlov i Budieni davant no sé
ja quing civtat ocupada pels blancs:
«Disset vegades han recomengat 1’as-

= | alt... On serfemi si haguéssim eeﬂ;t
:._ E.[ ﬂ:}rlm‘&l" ﬂacﬁs?i!lﬁ I tpm'ﬂm i 4 ﬂﬂ'

també les paraules recents de Vorot-

- | xflov ‘mateiz a les dones dels coman-

dants de UExéreit Roir: «Hem fet
ja molt, pr:rb tenim encara davant nos-
tre un treball enorme... No hem d'i-
maglnnr-nau, ni pér un instant, que
ja ho hem fet tot. Aixd no seria sind
presunipcié fatxenderia. 1 vosaltres
sabeu prou bé que aixd no escauria a
I’esperit dels bolxevistes. El camarada
Stalin €s ’enemic més irreductible de
la presumpcié i de la fatxenderia.» I
Stalin miateix — mo tinc necessitat de
*’amo dels pabfes“, comi Gide
pretén que se I’ha obligat @ dir, quan
.a la U

1 ]

abrigades de pau,

faro del llantio

pugna su

ODA INTEL'LECTUAL

Al Dr. Antoni Rubié i Lluch
amb maopiv del seu 80 aniversari

Mestre: la viﬂa va guiant els dies
pels camins del record, fuga suau, |
descobridora d’ignorades vies ;

fosques i denses, peru plenes d’astres
com abelles de foc i de turment...
Fines abelles de la ment, oh rastres
dels vols del pensament!

Com una estela de calius que moren
vetllen les cendres de ’ardent combat
de ’Esperit amb ell mateix, i ploren

al lluny, en soledat,

pallids llebrers en platges de misteri,
les forces dominades, I’infinit i\
del metafisic sofriment, eteri
sanglotar dins d’oblit...

Oh treball, oh recanca taciturna

de tanis nobles orgulls en abandé
mars a través de la gran pau nocturna,

de VinteHecte llaurador d’escolis,

il, tortura pacient,
papallona pels boscos dels infolis,
voluptat, somni lent!

Fugen els segles, i 'imperi magic

de les pompes d’antany és el tresor
florit de nou, dins el sileneci tragic

del temps que neix i mor,

de tants records drapats de senyoria,
porpra i or-vell, fantasmes somnolents,
grandeses o miseries, melangia

dels pobles i les gents.

Passen els anys, i resta ’obra pura..
Llibres, oh flames del deport vital,
monuments de victoria, fita dura

d’un extint fogueral!

Mestre: les llanties davant vés llueixen
com ui reflex dels dies primicers,
vuitanta simbols que per vos teixeixen
les roses i els llorers...

A, ESCLASANS

i una ala de gavina,

La ciutat es posa tensa

gracia del present.

jolells de diamants.

===

Ha ancorat un vaixell rus

Ha plorat, en un bleix de sedoses ressonanciesy
la tenora de la nit barcelonina. -

S’ha estripat el cel pel punyal esmiolat de noves ansies

una ala perfumada de llunyanes i cilides fragincies
va eixugant el plor de la nit callada i fina.

i deixa en un recé la son, la miandra i el barnis,
El mar és una permanent immensa,
per on avanca aquesta emocié intenss
que ens porta un vaixell rus.
Salut, germans. Salut els qui veniu
palmt la sal aspra de 'oratge
atib un bagatge que té escalfors de nim
i inquietuds de pelegrinatge.
Prou sabem el que val la vostra ruta, la infinita

“Ens veiéssiu el cor! Es una estalactita
de gotes vessades per I’agraiment..
Presents de sucre i blat: aiglies-marines cristallines,

erd més que joiells i aigiies-marines,

« 5. S. no es pot anomenar | gran pitria

que ens heu dut

1aquest poenia blanc de les joguines
per als infants]

Sotjats que fossim pel martiri
de la fam i de les privacions,

sabor de mel i olor de lliri

tindrien les nostres mortals renunciacions,
Féra en aquesta hora, en aquest tragic minud
que sabriem el que val la vostra gesta

i tot el que ens heu dut

en un vaixell que té color de festa.

Salut, germans, El sol meridional us besi el rostrs
amb un bes de llibertat, de confidéncies, larg, . profis,
Salut, germans. (A casa nostra

ha ancorat un vaixell rus)y

J. GIMENO-NAVAERRO

»eamarada’® a Stalin, o dir-li sanzﬂ!u-
ment ’'v6s’’!, cosa que, amb tot, jo
li He dit correntment, en les nosires
converses, al Kremlin, i comi Gorki,
a la Pravda del 28-7-35 —, Stalin ma-
teiz ha escrit ja, en éls aﬁ'us Problemes
del Leninisme, que la emodéstia és
’ornament del veritable bolxevistan.

Siguem, dones, veritables i modes-
tos, perd increbantables en els nosires
combats, en els nostres esforgos conti-
nus per a enriquir, per a embellir la
universal dels treballadors, |

que la Revolucié d’octubre va fundor!

I no ens deizem afectar pels odis
lladraires dels enemics ni per les defa-
llences dels amics massa débils que no
ens poden seguir! Fruimh de les penes
fecundes (perqué son la joia) del nos-
tre glorids i dificil treball actual § del
felic esdevdnidor que basteizen.

Us estrenyo les mans a fots frater-
nalnient, e oy

P. S. — He citat de miemdria les
paraules d’Ostrovsks i d'q Worot#ilov,
Perd respong del ge enti



(Twa habidtacds de
pitn gran, en
rvampla, a Barcelona. La cambra
Serverx de menjador, de sala des-
vany pobser, de dormitori. Ligx-mar-
ques sew encara a la taule a Hunt
de despavaw, Remena el café amb
la culleretay pipa wn cigar. El mos-
sem, weslkit aproximadament de se-
glar, esborrada eompletament la co-
rvona pels cabells que han .crescut,
sew en una butaca, una mica a -bart.
El criat, dvet davant de Uaparell de
radio, en mantpula els botons deli-
cadament,)

Ex-marguis, — Mild, Genis,
Mala )

Criar, — Si, senyor marqueés.

(L’aparell crepita wuna estona,
molt fort. Després minven els espe-
tecs 1 sorgeixen. els  acords d’uma
miisica banal. Al cap de poc la mui-
sica s’imposa i es destaca sobre el
fons vibratori del transformador.

Ex-MARQUES. — Sentin?

(El mossén contesta amb un cop
de cap. El sew rostre més aviat as-
cetic, amb I’ascetisme desmentit no-
més per wn nas llarg i carnés, s’a-
nima una mica. Li brillen els ulls.
Somyriu llewment, una mica de be-
neit. L’ex-marqués, caraample,
somrivw amplament, La radio amolla
“Giovinezza. Exwmarquds i mos-
sen veuen wuna wvasta formacié de
camisanegres: tot de bragos obliqua-
ment algats, Senien els erits: A
. mnoi, a noi! Radio Milano comence
a donar enumncis.)

LA RADIO. — Splendido ricino per
antifacisti ricaloitranti. Piccola boi-
tiglia, tre live. Ricino Duce! Il duce
der ricini! '

MossEN.—(Excttant-se.) Aquest
és ’anuneci, no? %

Criar, — S#, mossén Pere. Ara
ens ho diran, |

Ex-MARQUES.—( Impacient.) Ca-
lleu !

Crian. — Si, senyor marqués.

(L’ex-marqués mou el cap, ple
denwig. Tirat endavant, mira la
vadio, escolta. El mossén també es-

pera amb la boca enireoberta.)

LA riD1O. — Attenzione! Atien-
zione| Infine 1l grande spettacolo
‘che si aspetta. Barcellona in fiam-
me! Nel Grande Teatro! Questa
nofted . A mezzanotie !

(E1 massén es fa envera a la ca-
dira, amb un sospir. L’ex-marqués
somriu amplament.)

- Ex-MARQUES., — Deixa Mila, Ge-
nis. Posa’ns una emissora d’aqui.
Porta’m el llibre. Despara taula.

Crra?, — Si, senyor marques,

(L’ex-marqués s'alga de toula 1
va & asseure’s a la segona butaca,
davant del mossén, Amb un dit fent
de punt, té a la ma dreta el libve
que Ui ha dut el criat: "'La bien pa-
gada”, del Caballero Audaez. El
mossén té ums vosaris entre mans.
Ha tirat el cap envera i el té sobre
el respatller. Perd mo ha tancat els
ullst miva, com ex-marques, el re-
llotge. La vadio, amb la veu posada
en un punt discret, va fent el seu
fete allocucions, anwuncis, musica,
domunicats, anuncis, allocucions...

MossiNn, — Les deu, Dues hores
d’esperal _

Ex-MARQUES. — Hem esperat deun
dies i no me’n planyo. Aixi ho puc
assaborir millor. Perd ja era hora
que arribés. Ny ;

MossiN, — Hem fet bé de treure
Mila? Potser ens en haurien dit
alguna cosa més. .

Ex-MARQoURS, — No'; 'tot ha anat
segons les imstrugcions. La funcid
s a les dotze. Grande spetiacolo,
a fe! " ,

(El criat, que ha desparat-la tuu-
la, es retira cap a la cuina sostenint
les tovalles de manera que no cai-
guin les molles de pa. El mossen el
segueix amb la mirada.)

Mosskn, — (Amb uncié.) Po-
dem estar ben agraits a Déu Nostre
Senyor que ha posat en Genis en el
nostre cami.. ¢ Qué seria de rosal-
tres, marqués, si ell no ens hagués
acollit a la seva porteria.? _

Ex-MARQUES. — (Amb. una rig-
s Ja volen fer merits davant clel
shcipal, mossén Pere. Sempre en-

rincipal, :
Eabanant I’amo, que, deixeu-m’ho

its wusos,
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una porteria de I'Ei-

T s A
1 AR

n cbntg de C. A. Jordana

cia s6c jo. En Genfs us té a casa

perqué jo us hi he dut. I si m’hi

té a mi, és una cosa que em dec a
m1 mateix... 1 al seu servilisme na-
tural, és clar. Sortosament, el té a
prova de revolucions.
MosskN. — (Mirant cap a la cui-
na.) Sortosametit, no us pot sentir.
Ex-MArQUEs. — Us pensen que
aixo i faria res? Que poc que el
coneixeu! Aixd el confirmaria en-
cara en la idea que s6c un gran
senyor, i en Porgull de tenir a la
porteria tot un senyor marqués. Es
tan natural que jo retregui la seva
vilesa com que ell malparlés de mi
quan era el meu criat. Un altre me-
it que em puc atribuir sobre la re-
lativa seguretat del nostre refugi.
Si no hagués dit tant mal de mi en
altres temps, ara no podria enga-
nyar tan bé els del seu sindicat... I
tampoc nmo heu d’oblidar que, fet i
fet, la casa era meva.
MosskN., —
Era, marqueés? Vés també heu abo-
lit la propietat privada?
Ex-marouis. — (Enutjat.) FEs
meva, refot! (Pica el cigar, per fer
cowre  la cendra, consirosament,
mentve el mossén tanca els wulls,

un aive piadds.) Altrament, ara ma-
teix, s1 parlem de beneficis mate-
rials, potser en donaré més que no

serd productiva sols per a mi. Tam-
bé ho serd per a en Genis... I per a
Vo8 | g

MosskN. — (Obrini els ulls.) I
us creieu gue jo...?

EX-MARQUES. — (Amb feixuga
ironia.) I ara! Es clar que no! Pre-

clar, 1 tot s’ha apujat tant! Perd ho
fareu tot només per tornar als ca-
mins de Déu aquesta Catalunya es-
garriada... Jo tampoc no ho faig per
diners ni per venjar-me... Només
per l'ordre i els bons costums! Iren
Genis ho fa tot per una bona estruc-
turacié social: la del servilisme je-
rarquitzat. |

MossiN. — (Amb una certa sor-
presa.) Es curibs de trobar-se amb
un cinic en uns moments tan
greus... La veritat, no creia que
quedés, a aquestes hores, cap mar-
qués volteria.

Ex-MarQuis. — (Estranyat al
seu torn.) Qué volen dir ? Volterid?
(Tira el lhbre damunt la taula amb

cia. S’alga 1 talla el doll de la radio.
Després es planta davant del mos-
sén.) Volen dir 'que hauria de dir
les coses amb més miraments? No
estic per romangos, mossén Pere!
Hi ha una lluita furiosa i jo séc ¢’un
dels bindols perqué em plau 1 em
convé., Vull guanyar 1 prou! I ac-
cepto, com vbs mateix, tots els mit-

guin.
(Els trels del mossén reben una
ditada d’angoixa. Una veu intevior

mots de U'ex-marqués: per .ruels,
per brutals que siguin! Aquests
mots li ressonen dins el cap i li sem-
bla que tothom ha de sentir-los. Els
seus ulls s'omplen d’estranyesa quan
se sent dirv-ne uns altres.)

MossiN, — Si no fos pels hospi-
tals...

Ex-MARQUES. '— Hgerfipols? (Es
mira, encuriosit, el mossén ung es-
tona, encara dret. Després torna a
asseure’s sense deixar de mirar el
sew company. De mica en mwica, una
rialla silenciosa li esqueixa la boca.)

Com volen deixar estar els hospitals?

Ja saben gue amb aquest bombardeig
cal produir un gran efecte moral.

Per a un bon escampament de ter-
ror, els barris populars 1 els hospi-

tals sén els llocs indicats. Ja sabeu

(Amb una rialleta.)

palpa els rosaris 1+ en general agafal

en rebo. La funci6 d’aquesta nit ne|

£y

neu els diners perqué cal viure, és

un gest que marca la seva impacién-

jans, per cruels, per brutals que si-|

el pla. Avui toca la tanda a Sants i
al Poble Nou. I 'als tres hospitals
més grans de la ciutat... Ho veieu?

MossiN., — (Amb vew feble, es-
canyada.) La carn, la tendra carn
terida... La sang...

Ex-marouits. — I les ambulin-
cies tocaran, correran debades. On
duran els ferits? Els millors hospi-
tals estaran desfets. Seran munts de
runa. ..

MosskN.. — (Amb wveu gemego-
sa.) Saltaran les parteres dels llits,
mentre: les flames de 1’incendi lle-
paran els llencols. Ferits i inferme-
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de foc, .

EX-MARQUES., — (Observant el
mossén, entre exaltat 1 ivdnic.) Re-
cordeu-vos del vostre déu de les ba-

talles, mossén Pere. ; No té pas mi-

raments, veritat, quan es tracta de
fer la llei a ciutats maleides? lLa
pluja de foc és un dels seus millors
Trecursos. ' 2 430
Mosstn. — (Animat.) Ciutat
perversa, si! Pluja de foc...
Ex-MARQUEts. — (Posani-se bé a
la butaca.) Teniu, vbs, que parli-
veu de Providéncia! No serem bons
instruments d’alts designis? Sants
1 el Poble Nou no els costaran de
localitzar. Pert ¢ com precisarien els
hospitals sense nosaltres? Si tothom
ha estat tan amatent com jo, ‘tres
cercles’ de terrats lluminosos indi-
caran els hospitals. . .
MossEN. — (Acariciant els rosa-
7is, amb wveu suau.) Cercles de ter-
rats lluminosos! Tres anells. titil-
lants, ara trencats, ara esvaits i re-

que 1i puja a la gola, sembla gue: naixents, posats sobre la ciutat en-
vulgui escanyar-lo amb els darrers’

fosquida, (Exaltant-se.) sobre la ¢iu-
tat bruta d’infimia que clama ven-
janga! Poble, poble rebel! No seuts
els’ venjadors que s’acosten ‘per
l'aire ? e

(El mossén ha callat de sobte,
com esporuguit pel so de les <zv2s
propies paraules. Mirva el vellotge,
com Uex-marques. I després es mi-
ren tots dos. Deixen caure el cap
enrera, tanquen els-ulls. Veuen, so-
ta el cel esquitxat de celistia, sobre
la vasta obscura wmar, Uesquadra
aéria que porta el foc i la mort a les

entranyes. Les creus wvoladores in- |

tercepten obscurament la lluissorien fregar els rails: una mena de
dels estels. La wmiisica dels asltres

és ofegada pel soroll dels motors,

Les ongdes de la vibracid es juxta-
Llengites

posen, . s’interfereixen.

metdlliques fan ressonar Uampli es

meu aparell
sortir a l’escala a avisar els veins

EL BOMBARDEIG

dir, us ha ben deixat de 1a ma, Des-
enganyeu-vos: la vostra Providén-

pai... Les mans del mossén, crispa-
des sobre els vosaris, s"han afluixat
de sobte. L’ex-marqués també vo-

man ullsclue, llargament immobil.)

Criat.—(Entrant.) Senyor mar-
qués! Mossén Pere! (Ambdés te-
nen un surt 't tornen de lur visié

com si es despertessin d’un somi.)

Cal preparar-se. Ja sén dos quarts
de dotze. Les sirenes sonaran aviat.
Quan tallin el corrent s’engegari el
d’alarma. Hauré de

amb el xiulet,
Ex-Marouis: — Tens raé, Genis.

res correran entre ais sota la pluja] Ens hem d’espavilar. Seria trist

que se’ns parés 1’ascensor a mig ca-
mi. Tens els llums? -(Enfocant una
llanterna eléctrica vers la fosca d'un
corredor.) Sén potents, mossén Pe-
re. Teniu aquest... teniu aquest bell
mstrument de la colera de Jehova.

(Apaguen les llanternes, passen
el corredor i surten a l'escala. L’ex-
marqués 1 el mossén entren a l'as-
censor. Genis fa també accié d’en-
trar-hi.) © |

Ex-MARQUES. — No; tu, queda’t
aqui, a’ punt de dissimular, fent la
teva, tasca. Ja pujards a avisar-nos
s1 hi ha algun perill per a nosal-
tres.

P’ascensor.) Molt bé, senyor wmar-
ques.
(Toca un boté i ascensor puja.

| L’ ex-marqués s’ha assegut. El mos-

sén roman dret, vigid. El moviment
ascensional li déna la impressié que
s’adve¢a a una ‘missié enlairada. A
la ma dreta té la llanterna eléctrica
1 amb el colze n’acaricia el botd en-
cenedor...)

EX-MARQUES, — (Sortint al ier-
rat.) Bella nit!

MossiN, — Bella nit! (Alga els
ulls.) Davant d’aquesta obra jqui
gosaria negar el Creador?

- (Bella nit. L’abséncia de lluna
deixa lluir meravellosament els es-
tels em un cel esbandit. Hom creu-
riag, escollant atentament, sentir la
fabulosa milsica de les esferes. Sota
aquesta bellesa, la ciutat jeu tvan-
quitla. IHuminada encara, si bé amb
la limitacid dels fanals blaus. Quie-
ta, si no és pel lament dels tramvies

bruel afuat passa Havors, llepant el
carrer, enlld. O bé un motor vonca,
espetega 1 vibra, mentre el cotxe
es llanca pel passeig.)

Ex-MARQUES., — (Abocat a la ba-

Criar, — (Tancant la porta de

tana, assewyoelant uma massae fasg

uns quants centenars de motres eq
lta.) Mireu: la presa, |'hospital
Fls braus esparvers es deixaran
caure d’aquest cel tan bell per a
colpir i tornar a algar-se tot d’una,

MossiN. — (Tocant-li el brap.)
Heu sentit? (Ambdds miven enlase
re, escorcollen el cel.) No encara.
Semblava un Ileu brunzit, molt
amunt.

Ex-MARQUES.—Mijreu alla, aquell
terrat. ¢ No heu vist una resplendor
fugissesa? I aquell altre? Mircu.
Sén els companys. Massa impru«
dents, perd a punt.

MossEN, — Escolteu ara. Sen-
tia? Les sirenes.

(Un lament dolg, mondton arriba,
molt prim, de diversos indrets i es
difon en lawre. Durant una estona,
tot altre soroll s’atura. Després co<
mencen a senbir-se pels carvers ziw .
lets. estridents. La ciutal es queda
a les fosques 1 alhora els reflectors
de Montjuic comencen a fer dansan,
Hurs cons de llum.)

EX-MARQUES. — Apa, mossén,
Ha arribat 'hora. Fiat lux!

(El terrat es ben a les fosques.
De sobte, travessa la negror el feix

| lluminds de la llanterna que Uex-

marqués porta a la ma. La llum co-
men¢a a f8r dibuixos en laire.

MosskN. — Sentiu? Ara si que
els son!

Ex-MarRQuES. — De moment no
els sentirem gaire. Pararan els mo-
tors per a llangar-se sobre la ciutat.
Apa, fem-los un bon senyal, dema-
nem-los auxili. Marquem-los un ben
o, 0. 5.

Mossin. — 8. O. 5.7 |

Ex-MaARQuUES. — S, &l senyal de
socors. Diuen gue vol dir «save our
soulss. i _

MossEN. — Seivaursols? .

EX-MARQUES. — Si, asalveun les
nostres animes». No us va bé? .

(Recerats entre una paret i ives
xemeneies, l'ex-marqués i el mos-
sén fan llurs senyals de lum. De
sobte, sobre diversos indrets de la
ciutat, en lVaire, esclaten detona-
cions com de poderoses bombolles

|que es trenquen. Aguest soroll és

escomes 1 ofegat, en diversos llocs,
per detonacions més profundes. So-
bre els dos homes del terrat passa
una gran ombra, i de seguida <'en-
gega, ronca, vibra apassionadament
en Paire un motor. Toi d'una, els
dos homes del terrat senten passar
una poderosa ventada gque els porta
ﬁ s;mﬂ d’una detonacié formida-

é.

Ex-MARQUES. — A P’hospital, si
Déu vol. |

MosskN. — (Que s’ha deixat
anar a terra davant la ventada 1, en
incorporar-se, s’ha quedat de ge-
nolls.) Senyor, salva les nostres &ni-
mes ! Estranys sén els teus camins !
No n’hi hauria d’altre gque el foc 1
la metralla? Oh, tanmateix, ~alva
les nostres animes, encara que el
foc 1 el ferro hagin de turmentar els
nostros cossos. (Sanglota.) Perd
quina tristor, Senyor! La dolga
sang s’escola de les nafres obertes,
llavis de magrana sagnant... Oh,

I'esquing de la carn tendra, de la
tendra carn dels infants...

Ex-MaArQuEs., — Oh, romangos!
Fen llum!

(El mossén, de genolls encara,
té els bragos algats en actitud de
suplica. La seva UHanterna, algada
en la ma dreta, fa llum als atacants.
L’ex-marqués dibwixa en l'aire els
seus senyals. Una aliva ombra dava-
la, un altre motor s’engega, una al-
tra gran explosié fa passar una ven-

| tada pel terrat. La sasa s’itrmmaix.

Vidres dringmen avall. L’ex-mor-
queés s’acosta a la ﬁﬂfj‘ﬁﬂﬂ. j

Ex-Marouis. — L’hospital cre-
ma, mossén Pexe.

(Els sons de Vatac i la defensa es
barregem en wn conjunt curiés i tev-
rible. Els motors dels avions mar-
quen amb Mur soroll impalpables,
berd atapeides, superficies gusrxes
en Paire. Les jravessen sovint les
gsquitacades explosions dels canons
antiaeris i les seguides imwtermilén-
cies de les metralladoyes. La ciuiol
és ferida em molis indrets 1 el dolos

(Sezueix a la pig. 11,




ELS LLIBRES

ANTONI TXEKHOV

Les «ldicions Proa», per bé que
amb lentitud obligada a causa de les
dificultats del monient, continuen la
seva tasea d’incorporar a la nostra llen-
gua les obres més interessants de la li-
teratura  universal. Darrerament ban
publicat, en la colleccié «A tot vents,
la novella de Txtkhov, Una cacera dra-
miatica.

Antoni Txtkhov, famés pels seus
contes, per les seves narracions i per
les seves obres teatrals, intentd diver-
ses vegades escriure novelles, sense que
mai  arribés a reeixir-hi d’una ma-
nera  absoluta. Una cacera dramitica
és I'linica novella completa d’aquest
autor que ha arribat a nosaltres, i con-
té, en sintesi, les facultats meravelloses
i les limitacions evidents d’aquest es-
criptor. Es tracta, doncs, d’un llibre
representatiu dintre 'obra de Txekhov,
i, per tant, d’on gran interés com a
document per a la historia literdria.

Una cacera dramatica és una mena
de novella policiaca de tipus psicoldgic,
en la qual Tx¢khov descriu, amb la

seva acuitat caracteristica, una serie li-|

mitada de personatges que es mouen
ding el marc d'unes finques rurals. El

banalitat de la vida, punt de vists essen-
cialment estétic, el problema de V'exis-
téncia es trobaria singularment simpli-
ficat. Per estrany que puguni semblar a
primera vista, hi ha afinitats secretes
entre Txtkhov i Wilde. Es aqui on es
nota la influéncia de I’8poca, de la fi de
segle sobre Txékhov. Es la marca d’alld
temporal damunt la seva obra,

Podem trobar, dones, en els llibres
de Txtkhov, una actitud amb respecte
a la vida, Es imitil que hi cerquem,
perd, la petjada d’una idea general. No
podem exigir, naturalment, a cada es-
criptor, un sistéma, o un conjunt de
tesis. Cal no gens menys a tot gran ar-
tista una concepcié de Punivers indivi-
dual i secret que, sense aparéixer mai
en els llibres per no ofegar la creacid,
condicioni tota la seva obra. Sense ne-
cessitat d’exposicions ni d’exemples,
perd amb una unitat interior i una sin-
tesi ‘que es produeix a |’altra banda de
I’art, en un punt- ideal en el qual c¢on-
vergeixen tots els raigs que emanen
d’una personalitat creadora, Txékhov,
per contra, es limita a atenir-se a les
reaccions ‘immediates 'de la seva intel-
ligéncia i de la seva sensibilitat : les se-

protagonista de 'obra, que és el que la| ves narracions son . relacionades entre

redacta en forma de memdries, ¢s un|

jutge d’instruccié i, com en les millors
novelles del génere, resulta ésser ell
mateix |’assassi i el propi encobridor.
Les reaccions dels personatges sén, so-
vint, primaries i praguites i, tot i la
gran ftraga de narrador de Txekhov,
trobemy a mancar a cada pagina 1’ald
ereador d’un Dostoievski. Les descrip-
cions dels tipus i dels ambients sdén

magnifiques; a. determinats: moments,

perd; observeu que manca a alguns
personatges un  gruix  indispensable
d’humanitat. '

Resta, dones, cert que si Txékhov
no ha escrit novelles, no ha estat per
manca de desig, sind per impotineia.
Es un cas singular enmig dels zrans
escriptors i I’Gnic a Rissia d’encd dels
inicis de la novela. Per examinar si
aquest fenomen és o no imputable a
alguna llacuna fonamental en la perso-
nalitat creadora de |’escriptor, ens cal-
dra donar un rapid cop d’ull sobre els
temes dominants en l'obra txé¢khoviana
i sobre la manera que aquests temes son
tractats, ' '

No hem de fer a aquest escriptor la
injiria de creure’l simplement un me-
morialista de la seva generacié. Al tra-
vés | per damunt d’ella, ha descrit
I’home. El gran tema de Txdkhov és
Paburgesament de 1’ésser huma en lluita
amb 'existéncia de cada dia, la seva
derrota, el triomf de la vida, essencial-
ment vulgar. Txtkhov recrimina a la
vida la seva lletjor, la seva grolleria i,
sobretot, la seva wvulgaritat. Per a ell
no, hi ha res de més terrible, de més
vexant, de més trist que la vulgaritat,
I, tanmateix, "existéncia no ens ofereix
altra cosa. Aixi, vivim d’una manera
estiipida i despullada de gust i de tot
sentit., Debades ens agitem i lluitem,
Els homes d’aceié, heus aci per a Txeé-
khov, el simmum de, la trivialitat, Li
plan l'oeci amb tot alldo que comporta
de noble, d’elegant, de tic. Els seus
personatges parlen, o llegeixen, rara-
ment treballen., La inaccié condueix a
la fallida. Tant se val. Prefereix la der-
rota d’un ésser al sen triomf en aquest
mén. Txékhov predica la no resisténcia
a la vida; una mena dé vaga de bragos
plegats universal.

Tostemps els escriptors russos han
tingut predileccié pel paper d’acusadors.
Llurs llibres sén una llarga requisitdria
contra Déu, contra 1’home, contra la
vida. En aquest terreny, Gogol, Tolstoi
i Dostoievski, coincideixen. Llur revolta
permanent té un fonament religiGs, fi-
losofic i moral, completament aliz a
Part. Tots ells han volgut ésser profe-
tes. Aquesta és llur forga i llur gran-
desa, perd també lur feblesa. Bn Txe-
khov no trobemi res d’aixd. En una
letra al poeta Fleétxev, de principis po-
lities i socials avancats, li din: «Voldria
ésser un artista llivre i res més.» Els
seus retrets a la vida es basen princi-
E\ahﬂ&nt damunt motius d’orde estdtic,

olstoi veia en ’accié un pecat, Txe-
khov li troba un regust de vulgaritat.
Dostoievski, que cercava una solucié a
les contradiccions de la mnaturalesa hu-
mana, creia trobar una evasi6 fora de
la wida. Txékhov = admet que, dintre
tres’ o quatre segles, la terra esdevin-
drd semblant a un jardi florit i que els
homes seran felicos. No sembla creure-
hi gaire. Perd si es realitzés el sen som-
ni, €n restaria encisat, De fet, si tota
la dissort consistis en la lletjor i en la
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elles per una unitat d’humor. Exposa
amb agudesa casos particulars. No arri-
ba, en canvi,: a ecrear un univers ni a
eserjure ;una movela, la qual no seria
altra cosa gue una aglomeracid artificial
de detalls. .

A Txtkhoy li és impossible escapar
al seu assumpte, dominar-lo. Combat
la vida amb les seves propies armes, sen-
se que mai, dubti .de la seva .realitat.
No pot elevar-se per damunt de la ma-
‘teria’ primera, jutjar-la de fora estant.
Gogol, quan descrivia la provincia russa
ho feia per successié o superposicid de
plans; contava ’absurditat i la irrea-
litat' de Pexistencia mediocre de per-
sonatges insignificants. Tx&khov és acla-
parat per la mediocritat de l’existincia,
per la-seva tristesa, pel seu horror. El
seu pessimisme no té — no pot tenir —
solucié. Es per aixd que no pot descrinre
la’ naturalesa’ humana en tota la seva
complexitat. No' aprofundeix els zenti-
ments i' les sensacions que reflecteix:
observa,
deixa caure dos o tres mots, un detall
que anima la humanitat que descriu; o
bé, després d’haver oposat el record
d'un passat, que sembla feli¢ i 1'espe-
ranga d’un esdevenidor, potser brillant,
a un present sense sortida, evoca en una
frase lirica, amb paraules de cada dia,
la vida sencera d’un home, del naixe-
ment a la mort, sense que puguem ado-
nar-nos de com el miracle ha estat
operat i per quins mitjans Txékhov, que
jignora el pﬂft‘b’ﬁc i no posseeix el gust
ni el sentiment de la tragédia, ha arri-
bat a esquingar-nos el cor. Aquestes ra-
res evasions, envoltades de detalls pre-
cisos, creen l’atmosfera que es desprén
de ’obra de Txekhov, tipus clavat de
’eseriptor d’ambient, aquesta cosa cor-
prenedora i melancdlica que us atrau
senseé desballestar-vos. Després dels
grans escriptors russos que descriuen els
elements, Txékhov sembla ésser [es-
eriptor dels climes.

& % ik

Txtkhov s’absté curosament de pe-
netrar en I’anima dels seus personatges.
Resta sempre extern a I’assumpte i tra-
dueix les seves observacions, que arri-
hen al fons de ’home, per signes mate-
rials. Deseriu — sense caure mai, pero,
en l'excés de la descripeié pura — el
costat visible de les coses que correspon
a particularitats ocultes. D'un movi-
ment de dits, el lector deduird una crisi
de desesperacié, com arribard a com-
prendre el cardcter d’un personatge per
la manera com posa els peus en caminar.
Es el métode de la geometria descrip-
tiva.

Txékhov sap escollir. Se n’ha fet un
prineipl, puix que ama la concisié. Dels
esdeveniments i dels homes que observa
no en déna el quadre general, sind la
ratlla caracteristica, el detall decisiu, i
deixa al lector el treball de completar.
Aixi ha asribat 2 crear una mena de
realisme impressionista en el gual |’as-
sumpte, en lloc d’ésser exposat és sug-
gerit per indicacions suficients. Realis-
me, tanmateix, ja que D’escriptor inten-
ta pintar la vida en la seva continuitat
i ’home en la seva unitat.

El realisme no és una reproduccié fo-
tografica de la vida. Es un procediment
que periiet de fixar en el temps i en
I’espai objectes en esséncia movents i
imprecisos; donar unitat a fendmens
‘que no en tenen ; racionalitzar 1’univers
visible en sotmetre’l a les lleis de la

cgpta, passa.'l, de tant en tant,

CARLES CAPDEVILA

Acaba de morir Carles Capdevila,
tan oonegut en els oamps del teatre,
da la noveHa i del periodisme, La
seva mort significa la desaparioid
d'un auténtio valor oatali.

En &l proper niimero de MIRADOR
li dedicarem [P'atencié que la seva

personalitat o8 meraix,

=
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ldglca. El realisme empra férmules tan
convencionals com el simbolisme o el
superrealisme : és solament una conces-
si6 familiar al lector. El eonjunt d’a-
quests métodes és alld que Txeékhov ha
heretat de Tolstoi i de Turguénev.
Tx&khov evita amb cura els grans
mots i les paraules decisives. Es refrac-
tari al patétie. Quan eseriu una wnou-
velles s’esforca a situar el punt culmi-
nant de ’accié al defora de I'obra. Aixd
queda demostrat en Una cacera drami-
tica, d’una manera clarissima. Els per-
sonatges s’assassinen entre bastidors, Li
fa tanta por el melodrama i la grandi-
locuéneia, que ha preferit simplificar
I’home i negligir ’excepcié. Tot, per
no mancar a una simplicitat i a una
naturalitat que no arriben a sxhanrir

el pintor de l'invisible quotidia.

Molts dels seus contes i de les seves
narracions quedaran,com a models, T'xé-
khov ebservava, sentia, i, com si temés
que la realitat no se li fes escapola, la
traslladava al paper amb frases ripides,
agudes, cruels. Abans que tingués temps
d’analitzar un cas, d’aprofundir-lo i de
desenrotllar-lo, altres sensacions noves
assetjaven el seu esperit. Es per aixd
que crida |'atencié la diversitat inerei-
ble dels seus tipus, la successié d’episo-
dis imprevistos que intercala en les se-
ves obres, 'abundincia i la rminuecio-
sitat dels detalls. La matéria 1i sobrava
ell "envestia ‘continuament, Quan in-
tentava, perd, remuntar-se 'per damunt
de la vida isual; 1i mancava al

Conseqiierit amb la“gran tradicié lite-
raria russa; Tx&khov, és un humorista.
El geu humorisme posa de relleu, en-
grandeix, ‘extreu de la vulgaritat alld
que, ' tractat ‘seriosament, esdevindrd
probablement palid 'i sense interés. Es
el procediment emprat per. Gogol, Txe-
drin, Lieskov i, poec o molt, per la ma-
jor part dels noveHistes russos.

* % %

Poc més d’un quart de segle ha trans-
corregut d’engd de la mort d’Antoni
Pavlovitx Txé¢khov. Quin quart de se-
gle, perd; el que ha vist les dues revo-
lucions de 1905 i 1917, 1’esfondrament
de I'imperi rus i, amb ell, el trasbalsa-
ment de la vida social i moral de Lot un
poble. Aquest perfode volcanic ha reco-
bert 1'home i la seva obra d’una capa
de lava i de cendra. L’un i I’sltre, pro-
jectats bruscament vers el passat, han
esdevingut historia antiga.

Els joves russos d’avui, que es veuen
obligats a desplegar una activitat fe-
bril a llur peis, dificilment es podran
reconéixer en els nombrosos personat-
ges de Txeékhov: funcionaris, metges,
oficials, aristocrates, inteHectuals que
somnien en lloc d’obrar, que sofreixen
d’una mena de parilisi de la voluntat,
que s’embriaguen d’avorriment.

El cant de Tx&¢khov, mort de tuber-
culosi en plena guerra russo-japonesa,
un any abans de la primera revolucié,
sembla el cant d’un ocell en la calma
que precedeix la tempesta. I ens recorda
aquelles paraules que posa en boca d’un
personatge de la seva obra Dues ger-
manes » «Quelcom de formidable avanca
vers nosaltres. Una tempesta forta i
saludable es prepara, que escombrara
aviat de la nostra societat la peresa, la
indiferéncia, 1’avorriment». Es precisa-
ment aquest Txékhov anunciador de la
tempesta el que el poble rus recorda
avui encara. Les joves generacions lite-
radries soviétiques veuen en ell el tes-
timoni veridic, el pintor incomporable
d’una 2poca desapareguda per sempre.
Fixen llur atencié damunt la nostilgia
que experimenten tants dels seus per-
sonatges al davant de les tristeses i ’es-
tupidesa que els envolta; sobre aquest
desig ardent d’un esdevenidor millor en
el qual els homes seran més felicos i
més lliures.

Aquest fill de la vella Rissia, som-
niadora i abatuda, que dubtava d’ella
miateixa, pot ésser per a tots nosaltres
un exemple exceHent., Txékhov odiava
el fariseisme, l'estupidesa, |’arbitrari,
la forca bruta que dominaven en la so-
cietat antiga, Aquestes tares no sén fa-
cils de curar, ni a Rissia ni enlloc, Per
a tenir la voluntat i el coratge de des-
truir-les res no pot ésser més estimulant
per a nosaltres que llegir les obres en les
quals el metge, que era Antoni Pavlo-
vitx Txékhov, les ha diagnosticades imi-
placablenmvent i impietosament, A

el contingut de la vida en tota la seva!
complexitat. Tx&khov ha volgut ésser|

El nom de Puikin és pronuncist
pels pobles de la Unié sovidtica amb
una aficié particular. Puixkin s’ha
convertit en el poeta popular, en el
millor sentit de la paraula:. Les seves
obres estan traduides ara a cinguanta
idiomes dels pobles de la Unid sovie-

Ptica. Els versos sonors del poeta sonen

ja en els idiomes dels Ingutxos, Tschets-
chehnzos, Kabardins, Leegins, Avays,
Kavels, Komi-Sirians, Tadschics, Kir-
guisos, Buriats, Jueus, Kalmues, i de
moltes altres nacionalitats.

No fa molt temps que una corres-
pondéncia de 1’Omak ha explicat la
pregona repercussié que ha trobat en-
tre el poble dels Vogules la noticia
que el «conte del pescador i del pei-
xet», de Puixkiln, serd traduit a 1'idio-
ma dels pobles Mansi. Quan Dinvesti-

gador dels pobles del Nord, Balandin,
havia traduit el conte de Puixkin a
I'idiomn dels pobles Mansi i llegi la
seva traduccié en una «jurtas, venien
els Vogules de tots els pobles d’aquest
pais. El conte tenia un é&xit grandiés.
Els Mansi exigien que aquest conte
fos imprés en llur idioma.

«l.a noticia de mi un dia sonara en tots
| lels paisos de Russia,
un dia cadasci em coneixerd en el
[seu idioma:

I’Eslan valent, el Finlandis, el Tun-
[gts,

encara salvatge, i ’amic ‘de |’estema,
[«el Kalmue.»

Aixi1 somiava aleshores Puixkin., Pe-
ro la realitat socialista ha superat en-
cara els somnis més atrevits del poeta.
La fama de Puixkin no solament ha
penetrat a tots els pobles i recons del
pais nou nat, sind que també en edicions
de molts milers d’exemplars es divul-
guen els llibres de Puixkin fins a tots
els mecons d’aquest pals immens. En
ell, solament l'any 1936 han estat
editats 12 milions d’exemplars de les
obres de Puixkin (en la Rissia del
tsarisme 1’edicié total de les obres de
Puixkin duramt nou anys — 1908
1917), no arribava a a cine milions
d’exemplars!)., Perd aquestes edicions
(inaudites per a temps anteriors), no
arribaren a satisfer la demanda dels
lectors de les obres de Puixkin., Més
llibres de Puixkin! Més llibres sobre
Puixkin! — exigeixen les masses lecto-
res.

El cami estret vers el monument
de Puixkin s’ha transformat en una
carretera ampla.. En e¢lla marxa la jo-

dre, amb ’ajut de Puixkin, la llenguna
de la literatura russa. En ella marxen
també paisans colectivitzats, de barba
blanca, que actualment, després d’ha-
ver assolit la prosperitat, tenen 1’anhel
d’un lirisme que sdpiga expressar la
varietat immensa ‘' de les aventures de
la vida, En aquesta carretera ampla
vers el mofnument de Puixkin, marxen
també els intellectuals dotals, marxen
els artistes de la paraula, per als quals
Puixkin quedard 1’ideal incomparable
del mestratge literari.

Els llibres de Puixkin mno solament
s'estudien, sin6 que es llegeixen com
els llibres més interessants de molts
escriptors dlal nostre temps mo gén
llegits., A aquest mestre de la litera-
tura russa, a Puixkin, el poble lector
¢s dirigeix com a un contemporani,

Otto Schmidt ens contava en una
confertncia al Congrés dels FEserip-
tors de la Unid, quin paper ha jugat
un petit llibre de les obres de Puix-

¥in en la vida de la collectivitat de la

ventut escolar sovittica que vol apren-

Un gran poeta d'un gran poble

gent del Tsecheljuski, llibret que es
trabava per casualitat en el gel. Bnmig
de la nit polar, eftre glag i fred, el poe-
ta genial parlava als herois del Tschel-
juskin, i a través d’aquests versos tan
bells i clars, com senzills, s’«escalfa-
vens als herois 1 es trobaren units
amb tota la humanitat.

No és diffeil de contestar a‘la pre-
punta, per qué Puixkin, el geni del
qual tendia vers. una afirmaci6 serena
d’una vida intensa, s’ha conveirtit en
un veritable contemporani. a la Unié
Sovittica, en la qual la vida cada any
és millor, més alegre i més inten-
sa, en la qual la qualitat de I'Home
és estimada de tal manera. ,

L’obra de Puixkin és tamb€ d’una
actualitat palpitant, perqué les rels de
la poesia de Puixkin estan dneorades en

el mateix poble. De la pregonesa del
folklore, Puixkin en treia a mauns ple-
nes, figures, metafores i epitets, per
a renovar i enmriquir la llengua de la
literatura russa. No en va havia escol-
tat atentament els contes de la seva dida
i aprés la llengua russa del poble senzill,

Les masses del poble de la Unis So-
vidtica, senten particalarment aguest
caire de 'obre de Puixkin., Bl lector
del poble sent de seguida, quan comen-
¢a a contixer les obres de Puixkin, que
no s'epfronta amb uvn poeta que mai
no ha sortit de la seva cambra, giné
amb un veritable lluitador.

Justament aquest esperit apassianat,
luitador: i publicista de ’obra de Puix-
kin, és alld que impressiona més el lec-
tor sovittic. Estima Puixkin, que. tenia

per missié del poeta «encendre amb-

la paraula el cor dels homes», Vol Puix-
kin, que elogiava Vartista com Veco
viu del seu temps. =

Aquesta amplitud i varietat de Puix-
kin, la seva compassi6, les sent el lec-
tor de la Unié Soviltica, 1 és per aixd
que estima el

Milions de _treballadors legeiken
Puixkin. Cap adquisicié de Hibyes de
Puixkin per les biblioteques de les fa-
briques i de les mines no és suficient
per a satisfer la demanda dels lectors,
que creix didriament, Tls prestabges en
els quals s’haurien de trober Igs obres
de Puixkin, estafr buits — tots els
llibres estan entre les mans dels lee-
tors; adhuc els volums que contenen
la correspondéncia i els eserits menors
estan prestats. Puixkin és llegit,

———

| Nova modalitat en la confeccié dels Wibres |
de-comptabilitat que permet: descrivre-hi
amb perfecta comoditat i estalvi de temps
No n'augmenta el preu. = Per a demos
ltacions telefoneu al 148 56
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e O S i i T St U e A A R e s S e e O
«Els marins de Cronstadi»

Yo Ravia vist «Els maring de Cron-)
stadt»> algunes setmanes abans d’ésser
estrenat a Barcelona. Ara I’he tornat'a
veurd i, deliberadament, he defugit
anar-hi el mateix dia de la presentacid.
Aquesta vegada m’interessava tant el

plbliec com la pellicula, i volia veure-la [

«passar» en preséncia dels espectadors de
cada dia 1 no pas davant la concurrin-
cia, que jo suposava politicament ad-
dicta, de la primera sessié.

D’antuvi, uns quants mots sobre el
film, cinematograficament considerat.
IL’escenari — inspirat en 1’heroica re-
sisténcia de Petrograd contra ’exdreit
blanc del general Tuddnitx i en la con-
tundent intervencié dels mariners de la

ase naval de Cronstadt, els quals van
decidir el triomf de les armes populars
+— &g original de V, Vitxnevski. La rea-
litzacié ha estat feta pel emetteurs Dzi-
wan. La fotografia — sempre excellent
— €8 de Naumov,

La principal caracteristica del film és
~ al meu criteri — la meravellosa dosi-
ficacié del ritme. La marxa de 1’accié
es precipita o s’alenteix amb tanta
mestria, segons les necessitats de 1’ac-
ci6 mateixa, que l’espectador se sent
interiessat i atret pels esdeveniments
en un grau que no assoleixen mai ni
els més interessants films de tipus
corrent. A i =

En «Els marins de Cronstadts, com
en gairebé tota la produccidé sovittica,
no pot parlar-se propiament de prota-
gonisbes, Hi ha personatges més im-
portants que altres; el veritable prota-
gonista, perd, és la massa, o millor en-
cara: «la idea» que la massa encarna.

Per no haver comprés aquesta norx-
ma fonamental, molts critics cinema-
P‘tngrhf{cs de tots els paisos han jutjat
injustament, errdniament, obres mes-
tres del cinema urssid, Una critica se-
riosa de la produccié sovittica exigeix
tenir present, mo sols aquesta mnorma,
sind també el fet que el productor d’avui
B la U, R. S. 5. empra un métode rea-
lista i directe, consubstancial amb el
contingut ideologic — per qué no pe-
dagbgic? — de gairebé tota la seva
produccid. AT SEh.

El cinema soviétic €s una actitud en-
front del mén i de la realitat del nos-
tre temps. Per aixd comiporta, d’antu-
wi, la representaci$ concreta i veridica
de la reslitat en el seu desenvolupa-
ment revolucionari, I per aixd, també,
els critics «purs» veuen amb astora-
ment com un cinema simple i sincer
promou en el pilblic un entusiasme i
una emocié forga superiors als que ori-

inen els millors films americans, amb
tot i llur ticnica perfecta i complicada.

L’espectador d’un film americd mo
perd gairebé mai la nocié de la distan-
cia que el separa de la pantalla; 1’es-
pectador dels «Marins de Cronstadt»
oblida que la pantalla existeix, fa pro-
pia ’accié que es desenvolupa davant
els seus ulls, «la sent» i per tant esde-
wé una mica actor. =, LT

La produccié de Vitxnevski t¢ la
wirtut de plantejar problemes que sén,
per a nosaltres, de palpitant actuali-
tat., Hi ha el problema de l'escassesa
de queviures, resolt pels marins gra-
cies a un alt sentit de solidaritat amb
els altres lluitadors i amb element civil.
Hi ha, també, el magne problema de
la disciplina i del comandament; els
imperatins de. la guerra fan que sigui
precisament el mariner més indiscipli-

mat el primer a vecontixer els seus er- ||

rors [ a convéncer els altres que & més
revolucionari aquell que sap obeir mi-
llor. Hi ha el problema — que nosal--
tres viarem tenir plantejat els primers
temps — de la insuficitnecia Jd’arma-
ment; el seré heroisme dels comba-
tents el salva i els permet d’inutilitzar
tancs enemies emprant bombes de ma,
exemple que ha estat segunit al front
de Madrid per Antoni Coll, Carrageo®
i una munié d’herois populars. Hi ha,
ipualment, el problema de les dife-
réncies ideoldgiques entre els comba-
tents; el sentit de la responsabilitat i
la fe revoluciondria els fa agermanar-
se en un bloe comid que acaba per do-
nar-log la victoria. |

Tot aixd, admirablement presentat i
dosificat, parla a I’Anima de ’especta-
dor, ’emociona, Darravata, i li fa
aplaudir les escelnes culminants amb
el mateix entusiasme i la mateixa sin-
ceritat que la mainada aplandeix un
film de dinamiques aventures.

He assistit a la projeccié voltat d’un
pibliec heterogeni. Esguardo a Pentorn
i veig gent la vestimenta de la qual de-
lata el petit burges, companys amb la
insignia del Partit i d’altres amb el mo-
cador roig i negre de la F, A. I, En
arribar a l'escena que els mariners ata-
quen per primera vegada, quan és pre-
cisament el «sense partits indisciplinat
que comenaca & cantar «La Internacio-
nal», tothom aplaudeix frendéticament.
Tothom ha comprés la realitat del film :
tothom s’ha adonat que «La Internacio-
nal» mo és un programa de partit, siné
el cant de tots els explotats del mén,
I'estel del sen orient d’aliiberacio.
Alld que els fa sdntir-se tots uns da-
vant Uenemiec comul.

Aixd mateix s’esdevé en desfilar el
formidable exéreit roig al peun de la gran
muralla del Kremlin, en un dels repor-
tatges que completen el programa. El
piiblic en massa — anarquistes, mar-
xistes, republicans — esguarda amb ad-
miracié i amb simpatia les formacions
perfectes i "armament formidable, car
sap que aquest armament i aquesta dis-
ciplina no serviran mai per a esclavitzar
cap poble, ans al contrari, sén la salva-
guarda de la Ilibertat dels pobles i de
’alliberacié dels homes. _

En contrast amb el cinema comercial
burgts, que especula amb les baixes
passions de 1’home, amb 1’instint sexual
més barroer, amb PPambicié immoral i
antihumana, amb el terror o amb la
vialla pocasolta, el cinema soviétic as-
senyala camins de llum, dépa fe i op-
timisme, desvetlla afanys nobles i idees
generoses, enlaira i dignifica,

L’espectador — en sortir de veure
«lils marins de Cronstadt» — se sent
més pur i més fort, més sincer i més
comprensin. Ha rebut una alta lligd;
perd 1’ha rebuda amb joia immensa,
car és la llicd del deure, 1’ensenyament
del cami de la victbria.
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LES ESTRENES

«El triunfo de las germanias»

deél poeta Altolaguirre i de I'escriptor
Bergamin, al Principal de Valéncia

Al Teatre Principal de Valdhecia s’ha
estrenat 1’obra &pica de Manuel Alto-
laguirre i José Bergamin, «El Triunfo
de las Germanias», que interprety la
Companyia Dramitica Experimental,
sota els auspicis dels Ministeris de Pro-
paganda i Ijnstruccié Piablica.

I’acte tingué un doble cardcter li-
terari 1 politic, i es pot considerar com
a simptomatic d’una nova &poca de
Part escinie. Ll sol fet d’incorporar
a la producci6 teatral aquests dos va-
lors purs de la nostra literatura, é&s
Ja un encert de consideracié. Manuel
Altolaguirre, fi poeta lirie, i José Ber-
gamln, admirable assagista, estaven
igualment allunyat del vell teatre, on,
per regla general, es tancava el pas als
intellectuals. La miopia dels negociants
que regien els teatres espanyols no els
deixava veure mdés enlld de la taquilla,
i, aixo, per caming de rebregades i grei-
xoses formules. El poeta, rarament tre-
pitjava les taules on solament trobava
eco la rialla fisioldogica del burgés ben
sopat i el sospir incontingut d’alguna
adinerada sentimental.

Perd la subversi§ militarista, prete-
nent afermar més la incultura i 1’adot-
zénament, cultivats cobejosament per la
reaccid, ha enderrocat d’una vegada els
falsos valors, ornats de llustrines i ori-
pells, i ha deixat el camp lliure perqué
aquells que per voluntat popular tenen
a llur carrec la Instruccié Piblica i el
foment de les Belles Arts, puguin
oferir al poble que ho és tot i tot ho
mereix, el més escollit de la inteHigdn-
cia i del saber.

La guerra ha tornat a 1’Art la seva
veritable significacié en infondre-li el
ferm valor huma. Els homes luiten
per la Mlibertat, que no és possible sén-
se la redempeié econdmica, i per la
cultura, que no pot donar-se si no té
al seu gervei la llibertat del pepnsament
1 la inteHigincia, L’Art ha de tenir,
dones, forcosament, un contingut so-
cial i politic,

Els ministres d’Instruccié Phblica i
Propaganda ho han entés aixi, molt
éncertadament, i contra els vells cos-
tums de l’oblit i adhue del menyspreu
per tot alld que significava conren de
I’esperit, han pres la iniciativa de
crear un teatre nou, han cridat un gran
poeta I un gran assaterista i els han do-
\nat ocasié d’oferir al poble ’alambinat
producte de llur intelligéncia des de
I’escenari del primer colisen de Va-
12neia. 3 4

La sala oferia 1’aspecte brillant de
les grans solemnitats de la cultura:
artistes, escriptors, homes de ci¢necia
units al poble al qual pertanyen i del
qual sén part, i amb ells també els mi-
nistres, els dirigents dels partits poli-
tics i molts elements destacats de la
governacié ptblica. | =

Tots units, com un sol organisme, de

| diverses activitats, vibraren a l’unison

davant les belleses que sabé desgranar
el poeta i les observacigns que desco-
bri i posd de rellen 1’assagista.

Festa d’art i de cultura, pregona-
ment antifeixista, en la qual es recor-
dad 1’heroica gesta wvalenciana de la
Guerra de les Germanies, 1 s’invita el
poble espanyol a entroncar-la i prosse-
guir-la en aquest moviment, jno amenys
‘herole, emprés contra la barbarie reac-
cionaria.

als autors, per als actors, per als po-
litics i per al pidblic, que d’una manera
admirable donaren comengament a una
nova &poca de l’escena espanyola: a
I’8poca del Teatre del Poble.

L’¢xit fou gran per a tothom. Per

EL TEATRE RUS S’ADMINISTRA
COOPERATIVAMENT

Fl «Jove Teatre», fundat el 1917 i
que ha donat naixenca a Jos grans tea-
tres uerainians d’avui — el «Berésiln i
el teatre «Franko» — que no desdiuen
per res dels millors 1 més antics teatres
russos, ha estat el bressol del teatre
d’Ucrainia contemporani,

En la seva declaracié del 1925, el
teatre «Berédsils ¢és una organitzacid
social, assadollada d’una ideologia de
classe ; estd adscrit a ’obra d’edificacié
sovietica, pels métodes de 1’art, i s’ins-
pira en el marxisme i en el leninisme.
Lluita per tal que es realitzi totalment
la revolueid social i d’una manera espe-
cial la eultura comunista.

La declaracié-programa del teatre
«Franko» diu: «Ung de les nostres
tasques essencials consisteix en la crea-
cié6 d’un teatre uerainid que per les ge-
ves realitzacions estigui al nivell del
leatre europeu i1 que per la ideologia
respongui a les exigéncies del nou pi-
blie, bo i conservant la seva originali-
tat nacional. Seguim el nostre propi ca-
mi per a ’acompliment de les nostres
tasques. Aquest camf, és 1’ideal expres-
sat sota les formes dictades pel mo-
ment.n»

Quatre Operes nacionals existeixen
a Ucrainia. Hi ha teatres a Karkov,
a Kiev, a Odessa, a Dniepropetrovsk,
als Donets, etec.; diversos teatres
obrers i camperols recorren el pais.
Després de la revolucié hom veié
formar-se grans quadres. d’actors, de
directors i de dramaturgs de valor.

L’organitzacié del piblic ha de con-

menca a formar sistematicament el seu
vepertori., Han aparegut dramaturgs
remarcables, que han aconseguit un
bon renom. Mencionarem acf M. Ku-
listx («97». «La Commune en les este-
i pesv) 1 I, Mikitenko («La dictaduras,
«Brilleu, estels!»). -

L’ampli desenvolupament dels cercles
teatrals de la joventut obrera i campero-
la constitueix en ’evolucié del teatre
ucrainid un factor d’una importanecis in«
apreciable. Aquests cercles troben en els
nombrosos clubs i en les isbans-biblio«
teques dels camps, aix{ com en les Ca«
ses de les arts, un ample radi d’accids
Molts milers de joves proletaris parti-
cipen aix{ en ’art escnic i constitueis
xen les inesgotables reserves d’on es
recluten les forees noves de ’art dra«
mitic, o8

Cal remarcar ’obra d’un d’aquests
teatres d’aficionats, el teatre wucrainid
Krasnoxavodski, fundat el 1928, Fs
presenta el 1930 a la primera Olims
piada dels teatres i de les arts dels
pobles de la U. R. S, S, L’lenc és
format integrament per joves obrers,
la major part units a les fabriques.

artistes s’han completamént especias
litzat. La tasca essencial és la recerca
d’una forma especificament ucrainiana
de teatre-tribuna de masses. El rea-
lisme constructiu és el principal me-
tode d’aquest teatre, que ha definif
en aquests termes la seva orientacid 3
aParticipacié activa en l'edificacié so-
cialista, difusi6 de la cultura nacional

siderar-se com un dels millors resul-lentre les mases obreres que cal atreure

tats obtinguts pel teatre wucrainii,
Prop d’un 80 per 100 dels espécta-
dors estan organitzats en cooveratives
featrals, cosa que assegura al teatre
una base material seriosa,

Des del 1926, el teatre ucrainid co-

al moviment, interpretacié dialécti-
ca dels fets, de les imatges i dels pro-
blemes de l’actualitat, aix{ com dels
esdeveniments histdrics, des d'un punt
de vista proletari de classe», |

B. ETINGHOV!

TEATRE DE MASSES

«LES LOUPS», de Romain Rolland

Sota el patronatge de la C. G, T.,
¢l Teatre del Poble ha ofert fa poc,
com el peu priofer espectacle, «Les
Loups», de Romain Rolland. Empresa
generosa i ardida, ja que I‘esfnrg: del

jove Teatre del Poble s’ha manifestat
deliberadament en una obra  diffeil,
severa, d’una gran noblesa, curulla
de cap a peus d'una sentor d’ideal
exaltant; i aixd no obstant, posseia
uns mitjans tecnics encara ecagsos. La
bona' voluntat, el coratge, el desinte-
rés dels organitzadors, es troben pel
damunt de tot elogi.

Gricies a aquest enorme i magnific
esforg, Paris ha pogut veure en 1936
el triptic complet 'del teatre de la Re-

| societat E
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brigues a Barcelona,
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Cordova, ACETILE

volueié, és a dir «14 Juillets, «Dan-
ton» i «Les Loups».

El Teatre del Poble ha volgut donar
un espectacle gue resultés una crida
a la unié; per aixd ha posat les seves
representacions sota 1’¢gida de la frase
de Barbusse: «Tot per a unir, res
per a dividirs, De ’obra de Rolland
se’n poden treure, en aquest sentit,
lligons actuals, _

Altres temes de meditacié6 conté 1’o-
bra «Les Loups»., Entre ells es desta-
ca la necessitat de collocar la justicia
abans que tot, en totes les circumstin-
cies,

Romain Rolland lens transporta al

| 1798, davant Magincia assetjada pen

les armes prussianes. Verrat ha acusat
d’Oyron de traicié, perd Theulier té
prova de la seva innoctncia 1, en can-
vi, de la culpabilitat de Vierrat, el
qual, per odi, ha ordit un testimoni
capital contra d’Oyron. Raons d’Estat,
no obstant, no permeten que Verrat,
general victoriés, sigui acusat. Oyron
¢és executat i Theulier es veu complicat
en l’acusacib. . .
~ El temps de la intransigéncia revo-
luciondria d’un  Sain-Just s’acaba,
«Saint-Just — crida Theulier — faria
drecar el patfbul aquesta nit, davant
dels dos extreits, i hi faria pujar Ver-
ratn. Aixi, quan els homes que acaben
de fier triomfar la injusticia surten exs
clamant: «Ara, anem a véncer», sen-
tim amb Romain Rolland que damunt
aquesta base cap victdria durable no
és possible. - - 1
Aquest és, en substincia, el tems es-
sencial de «Les Loups». |

STEFAN PRIACED

Tan sols un nombre petit d’aquests

-
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Salutacié a Pau Casals des
de 1'Alemanvya feixista

Perfils de misics revolucionaris

DESCENDENCIA ¢ Nascut a Londres, el
22 de desembre del 1900. El seu pare
ha estat director d’una fibrica de pro-
ductes quimics; la seva. mare és filla
d’un subhastador.

ForMACIO PROFESSIONAL :

: Educat a
I’Escola de Highgate.

ALAN BUSH

el 1935, a I’Olimpiada Musical Obrera
d'Estrasburg, guanyd el primer premi
en aquesta seccio del festival.

El 1085 es funda la « Worker’s Music
Association» (Associaciéd Musical Obre-

ra), de la qual és conseller musical.
OBRES: 1. Instrumentals. — Quartet de
corda, op. 4; Quartet amb piano, op. §; oine

Els erims del feixisme

ANTONIO JOSE,
ASSASSINAT

rava a eésser una oiutat del

generacions.

Darrera del seu tivat perfil medieval,
dels seus convents, les soves casernes |
els oasinos per & banquers, Burgos era
una ciutat fresca de joventut. Es prepa-
mén nou
gracies a l'activitat de les seves noves

A aguesies pertanyia Antonio José, el

Els qui han llegit les dltimes decla-
racions fetes pel mestre Casals a un
diari anglés, reproduides per tota la
premsa democratica del mdn, tindran
una veritable sorpresa, en veure en un
diari alemany, controlat com Llots els
seus collegues pels agents del Muns-
teri de Propaganda de Berlin, la publi-
cacid dels parvagrafs que reproduim a
concinuacid tewlualment en llengua ca-
tut § 4. Addmirem sinceramdnt el co-
rakg e de Karl Holl, redactor musical
de lau «¥rankfurter Zeitung», en alre-
vir-se a publicar aquesta apoteos: del
nostre gran artista, que no solament

s'ha ‘negut d’acceptar cap contracte

ca, que ha esdevingut un factor im-
portant per a la vida musieal espa-
nyola. Nosaltres, alemanys, saludem
¢l dia 30 de desembre el magnific ma-
sic de sang romana, que, compenetrat
amb totes les particularitats estilisti-
ques i nacionals de la literatura del seu
instrument, s’ha dedieat ja des de la
seva primera joventut amb tanta afi-
ci6 a 1’obra racialment germanica (1)
de Joan Sebastii Bach i ha implantat
leg seves obres per a violoneel sol a les
sales de concert de tot el mén. Fa dos
anys, la ciutat de Barcelona 1’ha ano-
menat «Fill adoptius. Perd ja des de
moltg.anys enrera, tot el maén musical
Pestd estimant i venerant.»n»

gran music castella, que en la seva desi- '!’;'”ﬂmﬂ-ﬂﬂﬁ J‘Eh_ru_-tt_-:z, sind que a Mes
dida Joventut havia aconseguit captar | ° ha posat decididamsgit al costat de
el més pur so de la musica del pobie. la causa del poble, rebutjant davant de
| Després de les seves calamitats pel mén tot el mon una «neutralitats falsa
| de la seva forta obra, la qual havia|0t€nt compartir amb el seu poble toles

wrribat als faristols de les orquestres in-| ' vicissituds d'une guerra civil, que
li ha estal imposada per la sublevacid

gt Es decidi, a ’edat de 16 anys, a fer-
se music. Fl mes de gener del 1918 in-
gressi a ’Académia Reial de Misica de
Londres com a estudiant. Estudia la
composicié, 'orgue i el piano. Guanyd
una beca per a piano i premis per a

Tres noves cate-
dres a I'Escola

4 . : : . ernacionals, Antonio José havia volgut e ; :

i ptam{ i? cgm?nsmlé. Els seus m:e?tres soloure’s a treballar a la seva ciutat pro- de f‘a m-n’.-:tﬂ:.--ndn espanyola 1 pel feixis- Mu:uiﬂi 3].
& eren: Frederick .Cmﬂﬁr {cnmp:{mlclﬁ} i inclana, no com @l refinat que ceroa ia | ™€ internacional. P |
5 J Tobias Matthay i Lily West (piano). ;alma per a la seva creacid, siné com el| ©D Espanya, on actualment les muses

Com ja vam dir al nimero passat
de MIRADOR, s'han creat tres no-
ves catedres per a I'Escola Munioel-
pal de Musica de Barcelona, Aquess
ta felig iniciativa de la Gonselleria
de Cultura del nostre Ajuntament
mereix tots els elogis, tant pel gue
significa de dignificacié de |'ense-
nyament musical a Catalunya, com
per les personalitats artistigues que
ha sabut triar entre els musics ca~
talans el conseller, company ,w:ﬂnr
Colomer.

Miquel Llobet, el nou professor
de guitarra a aquest Institut, és,
al costat de Segovia, la major glo- I
ria de l'art guitarristic espanyol en
el moment actual. Es una figura
de relleu internacional | un dels
artistes més insignes que s6n cone-
guts en les estrades de concert de
tots els continents; les seves Inter-
pretacions de I'art classic (Bach), I
perd també de les obres de Sor,
Turina, Ponce, i, abans de tot, de
Falla, sdn insuperables | han for-
mat escola. T

Abandona I’ Académia Reial el 1922 i
continua els seus estudis amb John Ire-
5 ' land (composicié) durant 5 anys (1922-

= 1927), i amb Lily West, Benno Moisei-

' vitx, Mabel Lander i Arthur Schnabel.

El 1925, fou nomenat professor d’har-
monia i composicié de |’ Académia Reial
de Misica a Londres.

Formacio EsPiriTuAL : El seu interds
per la filosofia el condueix a dedicar-se
i problemes més concrets; molt aviat es
: va convéncer de la importincia d’aju-
¥ dar les classes treballadores en llur llui-
' ta. El 1925 es fa membre de 1’«¢Inde-
pendent Labour Partys, per a ingres-
sar el mateix any al «Labour Partyn».

Sempre ha procurat treballar a favor
de la unitat entre els partits polities de
tota la classe treballadora i s’ha oposat : ; eI 4
sempre, dintre cls partits als quals per- | Pecet per & Viok, iole, vicloncel, clavine |
tany, a les tendéncies que POZUessin | op, 8; «Preludi i fugas per & piano, op. 9;
impossibilitar la unitat obrera, particu- | iAbnegacié:, per a piano, op. 11; «Obertura
larment en els casos que tals:tendén-|de dansess, per a banda militar, op. 1%;

han amagat llur cap, ha vingut vers la fi
del segle passat el so extraordiniriament
clar i ample d’un violoneel i ha fascinat
en pocs anys els auditoris no solament
d’Furopa siné també d’Ameérica. L’home
la mi esquerra i la profunda musicalitat
del qual produia aquest so emocionant,
€s de Catalunya, es diu Pau Casals i ce-
lebra el 30 de desembre el seu 60&. ani-
versari. Des que Hugo Becker, que tenia
12 anys més que ell, ha caigut en el ma-
tisme, Casals és el violoncelista mestre
de la nostra época; és conegut, famds i
estimat com ho sén avui solament uns
pocs entre els grans virtuosos de primera
categoria; amb el temps, a penes s’ha
tornat vell, siné que només ha madurat
des que la seva estrella va iluminar el
mén 3 un artista, que esperem sempre,
davant del qual s’obren les portes de les
nostres sales de concert com automatica-
ment, el qual té dret al nostre agraiment
sempre reiterat, tantes vegades com
ell ens ha veolgut visitar.

fervords del poble gque vol dedicar-seli,
gnsenyar-li alld que no sap, fer que vibri
amb la propla | fina emocié que II
aull a dins. També en aquest aspeote,
wue podem dir-ne social, de l'art hi nauri
yocs Aartistes joves gque de manera tan
.erma hagin dedicat la seva aptitud a la
massa popular, '

Sobre la seva vigorosa obra, que de
tant en tant donaven a conéixer les nos-
.res grans orquestres | les nostres pri-
teres editorials musicals, Antonio José te-
nia actualment dedicada la seva vida a
la direccié d’'un bon orfeé —1'Orfed Bur-
galés—, que ell havia oreat entre els
cbrers, als quals ensenyava des del & lfoig
eemental. | a la preparaciéo d'una gran
orquestra, que anava sorgint dels seus
propis deixebles. | a la tasca oconstant
de preparacié cuitural del poble.

Greu pecat per a les velles omhres de
la ciutat burgalesa! No fa molt —Ila
primavera del 1936 —, Antoni José fou
consagrat, per la seva Intervencié, com

«Tres eatudis contrapuntistices, op. 13; «Dia-

cies han estat acompanyades amb la

temptativa de colaborar amb partits que

representen interessos contraris als de
la Unié Soviétiea.

léotios, per a quartet de corda; «Peca de con-
certs, per a violoneel | piano, op. 17. Em pre-
paracit: «Ooncerts, per a plano | orguestrn
(amb final coral): «Proleg per a un Miting
Obrers, per & banda, op. 16 (escrit per in-

Barcelona.

una de les més fermes revelacions del
Congrés Internacional de Musicografia de

Casals ha nascut a ecasa d'un orga-
'nista, un veritable representant de
I’art sublim dels sons; la seva propia

Els altres dos artistes designats
per l'Ajuntament sén Concepeid
Badia | Pere Valiribera, la presen-
tacio dels quais no oal fer-la, car

Burgos, la seva ciutat, ho celebra amb
un homenatge, en el qual el grup liberal
arrossega gent de les mdés diverses castes.
«A la fi, 6s una gloria de la ciutaty, deu-
rien dir per apaivagar les seves ranot-
nies.

Perd qué els importa l'art, ni la cultu-
ra, ni totes aquestes coses als qui només
volen el seu propi privilegi? Un dels pri-
mers detinguts pels feixistes a la ciutat
burgalesa fou el Jove compositor. | ara
— abans que es complis I'any del seu ho-
menatge — ha caigut afusellat per un
escamot falangista, que potser coman-

dava algun dels que, amb rialla tortuosa,
I'havien homenatjat.

Ha caigut afusellat davant el seu pai-
satge tan estimat. Tots els fins pollancs
del camp burgalés s'hauran dregat més,
demanant venjanga d'aquest nou orim ar-

manera de fer musica ha quedat per
sempre impregnada d’aguesta orienta- l
cié religiosa i visant les esferes meta-

fisiques, adhue en les seves manifesta-
. cions artistiques més sensuals. Aquest
tret especific distingeix la seva perso-
nalitat essencialment de la majoria dels
altres virtuosos del passat i de la nostra
época. Aquesta orlentacid metafisica
li déna la seva dignitat especifica que
ell ha mantingut durant tota la seva
existéncia artistica, No obstant, durant
la seva joventut Casals ha conegut in-
timament: també Daltra banda, [’as-
pecte profa de la misica; ha tocat en
sales de dansa, en cafés i teatres fins
que el seu gran compatriota, el com-
positor Albéniz, ha pogut obtenir per
a ell una beca de la reina espanyola
d’aleshores, que li permetia de penetrar

vitacid del «Burdé Internacional de Miisicas
de Mogecou).

i1, Yocals. — 'l'otes ler obrea segiients te-
nen una relacié directa amb el moviment
obrer. Cors: «Oant als homes d'Anglaterran;
«Oant al Treballu: «El carrers: «Rot-Fronts;
«Pregunta i contestacién; «La marxa de fan;
«Janed obrera de reptes; «Cancd a la lliber-
tate., En preparacié: «COicle de cancons dela
condemnatss, per a tenor (o bariton) i pia-
no, amhb cor’femen{ («ad Hhitumw)

11]l, Diverses obres circumstancials. — «Flo-
gi ‘del treballs (ballets, ‘cors, ete.)). Tres ba-
lleta: «La seva guerra o la seva gnerrals (La
guerra imperialista o la guerra dels treba-
Nadors per al gocialiame): «Els minerss; «Ho-
mes 1 mAquiness,

| e ey
FRENTA PLACES NOVES

D’EDUCACIO MUSICAL

CONVERSIO EN MUSIC POLITIC : No obs-
tant haver ingressat al moviment politic
exclusivament per treballar politica-
menl, descobri que els seus coneixe-
ments professional podrien ésser d’uti-
litat ; per conseqiiéncia, ingressi el 1925

~a la «London Labour Choral Union»
(Unio de les Masses Corals de Londres)
com a director d’un cor local. Fou ele-
git el 1929 conseller musical d’aquesta
Unié i ealitzd, el 1988, una «tournéen
amb obrers cantaires a través de Bélgi-
¢a i Holanda. La massa coral que porta,

DISCOS

Beethoven: Simfonia ndmero 4, op. 60,
executada per I'Orquestra simfonica de

es tracta de dues personalitats co-
negudissimes del public barcelgnl.

Enterrament
de la critica ;

El periodic japonés "Tempo’®, que
surt a Quioto cada mes, pithlica la nota
segiient en el seu nidmero del 25 de
desembre darrer:

“Les autoritafs alemanyes han privat
la critica arbistica al seuw pafs. D’enci
d’aquesta ordre, Uart és controlat ofi:
cialment & ningl mno pot segwwr altrp
orientucié que el gust i el caprici dels
qut manen,

s T e e

-

Minneapolis, sota la direccié d'Eugéne
Ormandy. («La Veoz de su Amon),
DB 2767-68-69=70-71).

Des de fa uns quants anys, una nova
orquestra simfonica nord-americana va
comencar a guanyar una reputacié mun-
dial, tant per la qualitat de les seves
execucions com per les seves interpre-
tacions impecables del gran repertori
orquestral. Fl seu director, Eugine Or-
mandy, que després de la guerra era
molt conegut com a violinista solista
d’un conjunt de misics hongaresos en
els llocs més elegants de la vida noctur-
na nova-yorkina, s’ha convertit en un
dels més grans directors d’orquestra de
I’actualitat. Abans d’ésser nomenat suc-
cessor de Stokovswi al front de la famo-

sa orquestra de Filadélfia, Ormandy s’ha
format com a director de la de Minnea-
polis, que, gracies a una disciplina de
conjunt formidable, és avui una de Ies

A LES ESCOLES DEL |
C.E. N. U.

Per iniciativa del C. E. N, U.
d'acord amb el conseller de Cultu-
ra de la Generalitat, es orearan
immediatament trenta places noves ||
d'educacid musioal als Grups es-
oolars del G, E. N. U,

Aguesta nova iniclativa dels cam-
panys responsables de I'educacid

escolar a Catalunya sera aocollida |
per tots els sectors de la nostra
vida musical amb el major entu-
slasme, Ja que l'ensenyament musi-

tistic | humal

Neutralitat

cal a les escoles constitueix la base
imprescindible per a la cultura mu-
sical d'un poble.

EL TRANSEUNT. — Vol escanyar-
lo?

—KERILLIS., — 8il Correm a aju-
dar l'agressor.

Gragees

NERVIOSOS!

Prou de patir indtilment, gracies a les acreditades

poienciais. del Dr. Soivré

més profundament en les lleis i les pos-
sibilitats d’expressio de |’art musical, El
fet que des de la seva primera joven-
tut havia aprés a tocar tota una série
d’instruments — amb "orgue i el vio-
loncel, sobretot, el violi i la flauta —
pot ésser considerat com un element
particularment felic per a l’experimen-
tacié de la seva oida. A aquest fet deu
probablement la seva sensibilitat musi-
cal tan particularment desenrotllada,
que I’ha capacitat d’ampliar més tard
els limits naturals d’expressié del seu

instrument predilecte, el violoncel, de

tal manera que la seva interpretacid
arriba a un grau d’immaterialitat |
d’expressivitat multicolor exemplar.
Fls seus estudis de la misica de cam-
bra han aprofundit la seva nocié de
les forces plasmadores de ’art musical
de tal manera, que per a ell el virtuo-
gisme no ha pogut esdevenir mai una
finalitat per si mateix, sind que ha
quedat sempre subordinat a les finali-
tats musicals.

Felicitemm el mestre violoncellista
sexagenari; el solista en els grans con-

Qué pot resultar d’aizd? El poble no
sap qué té realment valor i qué no en
té. No pot sentir-se guiat, sind que s*ha
de convertir en un moltd que seguerxi
cegament 1 idiotament. Car, on manca
la Uiure discussio critica, manca el pro-
grés. Llactual dictador mazt pot arris
bar a viure cent anys. Perd, Uany cent
u, Alemanya es desfard per la man-

canga de la forga que ara la liga fér-
riament.”’

wlove ocontrabaixista desitja
cambra alta de sostran

ilogar

LLEGIU:

i més notables orquestres del mén. . certs simfonics com. el company de :
i, . La quarta Simfonia de Beethoven és que combaten d’una manera comoda, ripidaieficacla Cortot i Thibaud en el conjunt de PO S MIe08 oS
% una veritable pedra {}e toc per a la qua- | Neurastén.a img?nﬁ%ﬁﬁ' :I.er;} mm:l 'I-a;laﬂ EE:EI;H cambra. Felicitem també Casals, di-
1 . x TR ACIONns), m QL. | ] p
: litat instrumental d’una orquestra p:g—- S kEARTALE oAt DETAwE U8 TMeTIDN:. VotliEcnh e rector d’orquestra, que fundi el 1919
| derna. Els geus grans contrastos dina- tiga corporal, tremolors, dispépsia nerviosa, palpita- | a Barcelona la seva orquestra simféni-
mies requereixen una precisié impeca- r.z:[nng. himiuiia{ne 11 .:r:aa:gr:‘w ;;ﬂrﬂ?g“' e, | enmi'ul fée '
¥ : 5 4l @ A 4lf LTAsLarmns Zanica gqu nguin r I —_—_ e — — —— —
E ble ;telﬁ nnmErnsﬂst usﬁriﬂsﬂ degs ;ﬂﬁtﬂl— ¢ausn? ﬂna nrlgnen esgotament nervids, y i . R
: ments de vent que trobem en tants pas- TR
X satges de la partitura, només guanyen Les GHAEEEE FﬂlEHﬂlﬂls DEL DI‘. S“IVRE A l Alemanya fElesta el
i la seva emocié vibrant, executats amb || més que un medicament adén un element essencial del cervell, medulla i tot el sis :

tota la perfeccié d’un veritable artista;

en fi, la seva complexitat melddico-har-

mdnica només queda comprensible en

: una interpretacié de transparéncia cris- |||

tallina. Aquesta nova Impressic de la

simfonia és tan perfecta en els detalls

| com' en la plasmacié de les grans linies. | |

Ormandy té tota ’empenta d’un gran

- miisic de raga, perd, al mateix temps,

una veritable disciplina mental, adqui-

rida per l’estudi de les partitures dels

grans mestres i per |’incessant recerca
Y de la perfeccié.

tema nerviés, regenerant el vigor sexual propi de l'edat; congervant la salut i
prolongant la vida: indicades especialment nls esgotats en la seve joventut per
tota mena d'excessos, als que verifiquen treballs excesgius, tan fisics com mo:
rals o intellectuals, esportistes, homes de citncles, financers, artistes, comerciante,
industrinls, pensadors, ete., aconseguint sempre, amb les Gragess potencials del
Dy, Soivré, tots els esforgos o exercicis f:‘mﬂmen} i ﬁlapnan:nt l'organisme per a
reprendre’ls sovint i amb_ el maxim resultat, i s'arriba a l'extrema vellesa sense
violentar l'organisme amh energies propies de la joventut,

Basta prendre un flascé per a convéncer-se’n
Venda a 6’60 ptes. flascd. en totes les pringipals farmacies d’Esoanya, Portugal | Amér ca

-s

cant substitueix el pa

~ L’emissora de Leipric ha difés una escena radiofonica que representa una
visita de la joventut hitleriana a una fabrica de wicoiva. Les joventuts hitlerianes
tenten la missio Eie crear alli la ’:fnrgﬂ per Ualegria®® entonant als obrers cangons
que aquests havien d’aprendre immediatament per a cantar-les després a cor.
L’acollenga que els obrers donaren a aquesta lligé de cant involuntari es desprén
cfﬂrﬂi-ﬂeut per les paraules pronunciades pel locutor de la radio. Sén aquestes:
?Acabem de cantar repetides vegades la cangé **Germi, volem marzar avui a pas
cadencids’’.- Ara incorporeu-vos un mica i canteu-la vosaltres. Entre wosaltves
podeu pensar: ’No hi ha mantega ni res per @ menjar, perd en canvi podem can-
tar’?. Doncs bé: canteu i veureu com aixd us anima. 5

iy T

NOTA. — Dirigint-se i trametent 0'25 ptes. en segells de correun pel franqueig
a Oficines Laboratorio Sbkatarg, carrer del Ter, 16, Barcelona, rebreu gratis un
llibre explicatiu sobre l'origen, desenvolupament i tractament d’aquestes malalties.

————
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LA VIDA

L'escandol de la pesseta “Franco”

Com es realitza una estafa
internacional

Un especialista en qiiestions finance- | cuperen els bitllets

res, M. Jacques Chatillon, escrivia, el
6 de gener:

«Des de fa alguns dies, es negocia
en el mercat de Parls una nova mo-
neda: la pesseta de Burgos. Espanya,
en efecte, té avui dues monedes : la mo-
neda de Valéncia i |a moneda de Bur-
gos ; la pesseta roja i la pesseta blanca.

Aquestes pessetes sén, tant unes com
altres, bitllets del Bane d’Espanya, perd
els bitllets blancs es distingeixen dels
roigs per una estampilla des que, el 18
de novembre (iltim, el general Franco
decidi que solament els bitllets estam-
pillats tindrien valor liberatori en els
territoris que ocupa, a la qual cosa el
Govern de Valéncia repiichd dient que
els bitllets que portessin 1’estampilia
dels facciosos quedaven prohibits en el
seu territori.

Doncs bé; aquestes dues pessetes no
es canvien a la mateixa cotitzacié en
el mercat de Paris.

Ahir, la pesseta blanca valia al vol-
tant de 1,50 francs, mentre que la pes-
seta roja valia 90 céntims.

Per qué aquesta diferéncia? Per que,
principalment la pesseta roja, que pot
passar encara per tenedora de cert en-
- caix or, val menys a Paris que la pes-
seta blanca, que no estd garantida per
res?s

Encara que M. Chatillon faciliti més

endavant una explicacié fantistica, ha
plantejat bé la qiiestio.
- La veritable pesseta, cotitzada abans
de la rebelié a poc més de dos francs,
ha estat cotitzada 1'dltima quinzena en-
tre 0’65 i un franc. No hi ha res sor-
prenent en aquesta baixa, en raé dels
esdeveniments de qué és teatre la Pen-
insula, i sobretot en raé de la suspen-
si6 de les lliures relacions comercials
amb 1’Espanya roja.

Doncs bé; mentre la pesseta auténti-
ca ha sofert aquest enfonsament, es ne-
gocia a Paris la «pesseta Franco» en
tre 1,85 francs i 1,65.

Cosa incomprensible a primera vista!
Perqué, qué és la «pesseta Francon?
Moneda falsa, purament i simplement.

MONEDA FALSA

A] dia segiient de la insurreccid,
Franco decidi utilitzar el paper-moneda
que hi havia en circulacid en els ter-
ritoris que ocupava. Per impedir el
seu atresorament i la seva evasid, recor-
regué a |’estampillat i declard sense
valor les pessetes no estampillades.

Perd, on és la cobertura or d’aquesta
nova moneda? No existeix, car les re-
gerves metilliques del Bane d’Espanya,
com se sap, han quedat en mans dels
republicans.

Es, doncs, moneda falsa la que es co-

titza oficialment a Paris i amb la qual es
trafica.

EL MECANISME DE L’OPERACIO

Es aqui on "assumpte es complica.

Per quin astorador fendmen la mo-
neda falsa de Franco és tan apreciada?
D’on ve? Per qué serveiz? On vouf?

La mecanica de ’operacié sembla és-
ser aquesta:

Primer. — No content d’haver donat
curs forgds en els «seusr» territoris a la
pesseta estampillada, Franco imprimeix
sense parar noves pessetes desproveides
de tota cobertura, de les quals se ser-
veix (per la fretura d’or i no tenir mol-
tes: divises) per a les seves compres a
|’estranger. -

Segon. — Paga amb aquesta moneda

falsa els proveidors francésos. S'ha po-
gut veure en cert establiment parisenc
de crédit séries de bitllets que se sue-
ceeixen per un total superior a 500.000
pessetes, corresponents indisculiblement
a un pagament en bloc de les «autori-
tats» rebels per a saldar les seves com-
pres. S’assegura que les mercaderies
surten principalment cap a Bélgica,
" Un telegrama d’Avila, reproduit per
aLLe Tempsr, confirma que les expor-
tacions en bloc de pessetes estampilla-
des no poden ésser més que d’origen
egovernamental». El telegrama diu:

«Se sap que les retirades de comptes
corrents bancaris pels particulars han
estat limitades a petites quantitats, Per
altra part, els bancs recomanen I'is de
xecs, poc uilitzats fins ara pels espa-
nyols, a fi de reduir al minim la cireu-
Qaci¢ de mumerari i de mantenir el can-
wi exterior de la pesscia.»

Tercer. — Els Bancs portuguesos re-
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els b falsos de Franco,
sense limitacid, en el mercat de Paris.
S’assenyala que certa casa de canvi ex-
pedeix didriament a Portugal, per avié,
sumes que oscillen entre 500.000 i
800.000 pessetes-Franco.

En resum, és el Portugal feixista qui
(sens dubte, per compte de Hitler) paga
de fet les comandes dels rebels, salda-
des acl amb bitllets falsos.

Fins al dia que un caprici de dictador
posi fi als reemborsaments, originant la

BALA.51 NO
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ruina dels proveidors allucinats per
Pham d'una ganincia sumptuosa!

Es impossible que aquest escandalds
trafic prossegueixi impunement.

El Govern francés no pot ignorar-ho.

ALGUNES PREGUNTES

Heus aci les preguntes que fem:
a) Es considera licit semblant tra-
fic de moneda falsa?

b) Per mitjd de quin establiment in-

trodueix Franco la seva moneda falsa
a Franca? -

¢) A quing proveidors (i per a qui-
nes mercaderies) remuneren les pesse-
tes estamipillades? !

d) Quines companyies d’asseguran-
ces accedeixen a assegurar els centenars
de mils de pessetes expedides cada dia?
No seria interessant esbrinar llurs fitxes?

e) 'Permetre aquest trific a benefici
dels rebels, quan es dificulta el comerg
amb Valéncia, és observar la «no inter-
vencids ?

S’imposa una investigacié sobre aquest
escandol financer que, d’ésser tolerat,
es convertiria en un escandol politie.

I ens complau, després d’éxposar el
que precedeix, destacar com es distin-
geix millor encara el caricter exorbi-
tant de la idea tan complaentment va-
lorada per ’Ere Nouwvelle, després dels
treballs del Subecomité de Londres, de
decretar 1"embargament de 'or diposi-
tat a l’estranger pel Govern regular
d'Espanya ! : '

FERNAND FONTENAY

ECONOMICA

SIMPTOMES

Les dones alemanyes no saben

pelar les patates

En el quadre del pla de quatre anys,
és recomana a les metresses de casy ale
manyes que aprenguin & pelar ks pata-
tes com més finament millor. Fn efec-
te, les autoritats alemanyes bhan lliurat
el segilent caleul :

La mestressa de casa que pela les pa-
tates grosserament, perd 60 gramns de
tubércul per lliura; en les 17.500.000
llars alemanyes, per lliura i per dia aixd
representa una perdua de 878.000 tones
de patates per any. Es a dir, la collita
de tota una provincia alemanya.

A més, les peles del tubdreul no han
d’ésser llencades i en canvi han d’és-
ser lliurades als qui crien porcs, a can-
vi de fusta, o bé han d’ésser diposita-
des en unes llaunes especials ja previs-
tes per a recollir les deixalles de cuina.

A Alemanya no existeix el

comerg lliure

Per un Decret del ministre de |’Eco-
nomia, tots els mercats de compensa-
cié d'un import inferior a 50.000 marcs,
son prohibits. Tots els mercats supe-
riors a la mateixa xifra hauran d’ésser
sotmesos a "autoritzacid del Gabinet de
Divises. Aquestes restriccions s’apli-
quen al comerg exterior alemany amb
tots els paisos del mén, i aquesta me-
sura suprimeix una de les darreres pos.
sibilitats del comerg lliure que existien
a Alemanya.

El canal de Kiel

Després de la denincia unilateral per
part d’Alemanya de les cliusules del
Tractat de Versalles relatives a la na-
vegacio interior, no deixa d’ésser iitil
de significar la importincia del canal de
Kiel. Aquest canal, que escur¢a el cami
del mar Bailtic, tot i evitant els pas-
satges perillosos de Bel, havia estat in-
h&r;!?lﬂiﬂnﬂl (article 380 a 888 del Trac-
tat).

El seu trafic no és massa wnferior al
dels canals de Panama i de Suez. Per
a comprendre-ho, heus aci les xifres

comparatives dels dos (Gltims anys en
tones :

1934 1936

Suez. . ... 24.309.000 24.678.000
Panami . . . 20.685.000 18.786.000
Kiel . . ... 16.646.000 17.602.000

57 per 100 d’aquest trafic.
La produccié de 1’or a la URSS

S’assenyala un augment considerable
en la produccio de 'or a la U. R. S. S.

En relacié al 1938, la produccié ha
quadriplicat a la Sibéria occidental,
augmentat de tres vegades i mitja en
la Sibéria oriental, vuit vegades a l’ex-
trem Orient, i ha triplicat a les mines
de Lena i els territoris de Krasnoiarsk,
Kazakstan i a 1'Ural.

Les construcecions navals de la

Gran Bretanya

El tonatge en construccié a les dras-
sanes d’Anglaterra durant el tercer tri-
mestre del 1936, representa per als vai-
xells de comerg 928,571 tones, o sigui
un augment de 75 per 100 sobre la xi-
fra de fa un any. Aquest tonatge re-
presenta el 44 per 100 del tolal de les
construccions en curs a tot el mén. A
fi d’any hi havia als tallers navals un
milié de tones en construccid.

Els deutes als Estats Units

El 15 de desembre darrer es devia als
Estats Units com a deutes de guerra,
la quantitat de 155 milions de dolars.
Anglaterra va a primer lloc amb dolars
117.600.000, i en segon terme Franga,
amb 22.000.000. L’(inica nacié que cada

sis mesos ha pagat els seus deutes, ha
estat Finlandia,

LA MARCA DE FAMA UNDIAL
SENS COMPETENCIA EN n:nnc: 1 ECONOMIA
RICA o .
EH:ELREAEEECEIT?IH: FLECT Ena‘l?n?

L’estudi econdmie d’una electrificacié
de ferrocarrils és quelecom molt com-
plex i representa un problema que no
pot estudiar-se ajlladament, sindé que
s'ha d’enfocar com un problema de
conjunt en el qual entren nombrosos
factors. En sintesi, podem dir que con-
sisteix a examinar la remuneracio que
correspon al nou capital invertit per
convertir en eléctrica la traceid a vapor.
Aquesta remuneracié’ ha de procedir,
naturalment, de les economies que s’in-
trodueixen a ’explotacié eléctrica.

Sigui com sigui, en termes generals,
’electrificacié ferroviiria suposa, en la
major part de les vepades, una econo-
mia sobre |'explotacié a vapor, i, com

ELECTRIFICACIO FERROVIARIA
A CATALUNYA"®

eléetrica, ecal tenir present que els fer-
rocarrilé de gran linia han de ypoder
adquirir sempre el quilovat-hora a més
baix preu que els suburbans, i a més
a mdés, el consum especific oscilla ordi-
niriament en els primers entre 20 i
50 wvats-hora per tona-quildometre, i en
suburbans i interurbans a 80 i fins a 70.

L’electrificacié ferroviaria a Espanva,
si bé no ha assolit tot el desenrotlla-
ment que hom havia previst fa alguns
anys, s'ha incrementat bastant en
aquests tres anys darrers. 5i hom con-
sidera efectivament que del total de
16.000 quilometres en nimeros :odons
de linia ferroviiria que existeixen en el
tervitori espanyol, es troben ja electri-

a conseqiiéncia, en ’economia del pais. |

Si a aixo s'afegeix que aquest pais, com
Catalunya, estd mancat gairebé ¢n ab-
solut — per a la traccié6 — de bon car-
bd, aquesta economia és sensiblement
meés important.

Als principals ferrocarrils ameéericans
electrificats, s’han obtingut economies
d’explotacié, respecte a la traceié a
vapor, de 38 a T8 per 100, xifres que
varien entre grans limits fperque
I’extensié i el perfil de les linies, les
velocitats adoptades, la densitat de tra-
fie i molts altres factors fisics, influei-
xen notablement sobre les degpeses di’ex-
plotacio.

A Espanya |’experiéncia dels svan-
tatges de la traccié eléctrica sobre la
de vapor la podem trobar en el cas de
’electrificacid del Ferrocarril del Word

El 1985, e| pavell6-alemany cobria el | al port de Pajares, entre altres, en el

qual s’aconsegui una reducecid del 73
per 100 de personal de maquinistes i fo-
gainers ; del 70 per 100 en les despeses
de conservacié i reparacié de maquines,
i més del 50 per 100 en la despesa
d’energia.

Ara bé: l'exemple de Pajares que
acabem de citar, és evident que no pot
prendre’s com a punt de partida ni com
a base insubstituible per a ’estudi eco-
ndmic de Pelectrificacio ferroviaria que
| pot implantar-se a Catalunya, perqgué,
ventre  altres factors que podrien” alte-
rar les premisses per a un resultat igual,
existeixen el del temps (no s’ha d’o-
blidar que ['electrificacié del port de
Pajares es porta a cap fa ja bastants
anys), la variacié que han sofert els
materials de traceid i els jornals i zala-
ris des d'aquella &poca, i també, i molt
particularment, que lés caracteristiques
topografiques de certs sectors de (ata-
lunya son molt diferents de les que
rodegen el dit port.

De totes maneres, l'inqiiestionable és
que |’electrificacid a Espanya ha deter-
minat un inerement en el trafic que
s*ha fet extensiu a les linies suburba-
nes; que ha reclamat i seguira recla-
mant molts de bragos, tant en la {rans-
formaciéd mateixa del sistema de traccio
com en la fabricacié dels equips i mate-
rial necessari; que ’estalvi de carbé que
implica la traccié ferrovidria és indub-
table, i, finalment, que I’electrificacié
dels ferrocarrils ¢s un punt de partida
per a fer extensin 1’is de 1'electricitat
a ’agricultura i a la llar, en permetre
un major i millor factor d’utilitzacié en
la indistria eléctrica; tot aixd, natu-
ralment, amb el consegiient desenrot-
llament dels mercats de consum d’e-
nergia.

Es clar que, en parlar de traccié elée-
trica ferrovidria, alld que cal tenir pri-
mer en compte (ja no cal dir-ho) és
el cost de I’energia eldetrica, que és alld
fonamental per a poder determinar la
rendabilitat de D’electrificacis. Sortosa-
ment, a Catalunya, aquest subministra-
ment pot fixar-se en un cost que permet,
en general, 1’electrificacié de la nostra
xarxa ferroviaria, quasi en la seva tota-
litat, en condicions econdmiques molt
avantatjoses. Quant al cost de 'energia

(1) Vegeu MIRADOR de la setmans
passada.

-

e PO

e

A A I
R P 4
& 1 ) o
- & ey
A
L 1
s

Tren soviétic electrificat

s |
ficats' utis ' mil quildmetres, i comparem
el percentatge ;’ﬂii:ﬁ resultant amb el
dels altres paisos, pot observar-se «ue el
nostre no ocupa precisament un lloc
avantatjés en la traccid ferroviiria elée-
trica. De totes maneres, répetim que
I’increment en aquests ultims temps és
remarcable, S'observa; en efecte, en les
electrificacions d’Espanya, com en les
de la resta del mén, que els dltims quin-
ze anys representen en el quilometiatge

de recorregut eléctrie, un seriés avang
sobre els periodes anteriors, i hom pot

dir que en ells; sobretot en els més
proxims, és quan realment ha comencat
a utilitzar-se la traccié eléctrica entre
nosaltres, puix que dels mil quilometres
gue en numeros rodons hi ha en l’ac-
tualitat electrificats, més de 800 han
estat posats en servei durant el dit pe
riode. \ '

De la mateixa manera hom nota el
progrés en la importancia de 'electyi-
ficacié si es computa el desenrotllament
durant els iltims anys, puix que mentre
la longitud mitjana d’electrificacié fou
solament de 38 quilometres per als que
es posaren en servei amb anteriovitat a
I’any 1925, en canvi per a les inangu-
rades posteriorment al dit any la ion-
gitud ha estat major de 66 quilometres.
Pot comprovar-se aquest progrés exa-
minant la eclasse d’electrificacions que
suecessivament s’han anat portant a cap.
Les primeres foren casos particulars amb
caractevistiques especials, com les que
iniciaran. 1"as  d’aquest sistema de
traccié en els diversos paisos del mdn,
i per bé que entre les de "iltim perinde
abunden també els casos particulars de
caracteristiques andlogues, com sén les
linies suburbanes de Bilbao-Las Avenas,
Palma-Soller i Barcelona-Vilaboi; linies
de muntanya, com Cercedilla-Port Na-
vacerrada, Conquista-Puertollano i Ri-
poll-Puigcerda ; linies de trafic local,
com Bascongados, Vitoria-Estella | al-
tres; son practicament totes elles sec-
cions ferroviaries de major importin-
cia i, a més a més, entren també en
aquest periode seccions, com les de Bar-
celona-Manresa-Puig Alt de Ter i Trun-
Alsasua, de la Companyia del Nord,
que hom pot dir que sén les primeres
electrificacions que es porten a vap a
Espanya de linies de servei general sen-
se caracteristiques especials que obliguen
al canvi de traccié (com en el cas de
Pajares, per exemple), puix que ni la
duresa dels perfils pot considerar-se com
a tal, ja que dissortadament la topoura-
fia del sdl espanyol 'imposa aniloga
en la majoria de les linies generals, ni
la importincia del trific dels wvoltants
no pot fer que se les consideri com un
cas particular de suburbana, per bé que
ambdos factors hagin influit poderosa-
ment perqué ’electrificacio pogués con-
siderar-se beneficiosa i, per tant, recalit-
zar-se, :
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Escola de Mines de Leningrad- E)
1 seu nom ens evoca les enormes riqueses
mineres de la Ui R. 8. 5., els jaciments
de plati dels Urals, les gemes valioses,
els combustibles liquids de Baki, al
costat de tota una série de noms glo-
ricsos de la cidncia russa: Kokxirov,
Eremeiev, Fedorov, tots ells professors
| d'aquesta Escola. I entre els contempo-
| ranis : Nikitin, ackualment professor de
 la Universitat de Liubliana, a Tugusli-
1 via; el professor A, K. Boldyrev, esti-
' mat mestre i-amie nostre; Dolivo-Do-
brovolski, i tot un conjunt de joves
investigadors de la Citncia geoldgica que
publiquen llurs treballs als Annals de
PInstitut de Mines de Leningrad | en
‘gltres revistes d’aquell pais i de |'es-
franger.

~ A I'Escola de Mines pertany 1’Ins-
fitut de Cristallografia, Mineralogia, Pe-

AP e . W

rafia, 1 Topica mineral, dirigit ac-
ment pel professor A. K. Boldyrev,
1 4 que porta el nom d'Institut Feddrov,
! en record de I'eminent savi traspassat
gls primers anys de la revolucié sovib-
7

, aquells anys més dificils per la
ta amb els enertics exteriors, perd
potser els anys més interessants per |’es-
forg de creacid del nou estat social i de
bota una nova citneia adaptada a les
_ necessitats de les grans empreses indus-
| trials de la Unié de Repibliques Socia-
1 lies Sovietiques,
ik Llarquitectura neoclissica de Vedifici
que ocupa I’Escola de Mines a la ulitza
Basil Ostrogov, recorda molt aquell
nostre Museu Martorell de Barcelona,
on jo vaig fer 'aprenentatge de la cidn-
gia dels cristalls, sota la direceid del
professor Francesc Pardillo. T va ésser,
ls Dprecisament, al Museu Martorell, sots
Ty ¢l guiatge d'aquest benvolgut profes-
4 ¥ sor, on vaig practicar mesures amb el
. goniometre teodolitic, vaig estudiar pre-
. paracions de roques amb la platina uni-
versal de Fedorov, i vaig tenir notfcia

~ envolupament  intrazonal,
també per Fedorov.
BioGrAFIA pE FEDdROV
. Bl professor Evgraf Stepandvitx Fe-
“dbrov, fundador de tota una escola d’in-
~ vestigacions de Rissia, recordn el nostre
» én nostre Bolivar, per la série
bable dels seus descobriments cien-
) unidn al seu falent d’organitzrois,
eva vida, intensament dedicada al
de la Citncia, és prou interes-
erqué en donem unes notes esque-
Aandtiques extretes de ’extensa biografia
publicada pel professor V. V. Nikitin,
actualment de la Universitat iugoslava
‘de Liublinna, i un dels seus deixebles
 predilectes, autor d’un llibre sobre els
métodes de Fedorov i colaborador seu
\ durant alguns anys.
o Fedorov nasqué a Oremburg el 10 de
) desembre del 1858. El seu pare era
| major general d’enginyers de I'exéreit,
1 i la seva mare, de llinatge Botvinko,

]

A | descendia de noble famflia, Poc temps

formulada

després del sen naixement, la famfilia
. Feddrov es traslladi a Petrograd. Notat
‘@’una gran precocitat, ‘als cine anys sa-
bia de llegir i d’escriure i coneixia les
quatre  operacions aritmétiques, E|
1862, quan tenia nou anys, assistia a
| lescola alemanya, per tal de comenear
| ©ls seus estudis de Batxillerat. La sova
| ﬂﬂp_-d’esﬁudi-nt es caracteritza per la
r ; bﬂﬂ:ltﬂt amb qué canviava de carrera i
| Rorientacio. El 1872 acabd els geus
1 _Etudis a PEscola d’enginyers militars
o Nikoldiev, i Vany segiient s'examini
| ¢m alumne liwre a la Facultat de
| Medicina i Cirurgia, en la qual ne wva
| Beguir estudiant per dificultats buro-
i Eﬁ:l:iques, en canviar el pla d’estudis.
| B8F aquesta circumstineia, havent dei-
| Eat la carrerg militar,
;. lﬂlﬁ examens de segon curs de la seceid
| ¢ Quimica de I'Institut Tecnoldgic, al
Mateix temps que completava la seva

| Efe€Paraci6 en Matematiques i Fisica.
| pampoc aguest centre d’ensenyvament no
| P Ya plaure. Va dedicar-se a diferents

balls, per tal de guanyar-se la vida,
'8 va

Va preparar-se per

. de la tetragonometria i de la-llei del des. 'ﬂlmﬁrﬂlﬁﬁaﬂ;_.&:-h irevista -de la qual va

estudis a I"Escola de Mines, de la qual

‘any fou adscrit en
al M
grat la seva

grafia,

iurar a la politica i féu, e] 1857,

el seu primer viatge a I'estranger. Com
salta a la vista, una vida inquieta, amb
orientacions variades sovint.

La politica i totes aquestes activitats
li van fer perdre poc de temps, ja que
aviat va tornar als seus estudis reome-
trics. El 1879, Feddrov va acabar el
seu primer gran treball cientifie, [ni-
ciacid , a Pestudi de les figures. Fou
aquest treball que va posar-lo en con-
tacte amb la Cristallografia, cidncia a
la qual havia de dedicar el millor de la
seva activitat d’investigador. La ecurio-
sitat sentida per aquesta cidneia va fer
que, als 27 anys, el 1880, ingressés a
UEscola de Mines, de dret pel tercer
curs. La seva relacié amb Pacadtmic
Gadolin, una altra figura venerable de
la ciénecia russa, el va portar a presen-
tar, enormement. ampliada, la seva me-

tedorov

moria, abans esmentada, a la Societat

¢sser pu da el 1885,
El 1883, Feddrov va acabar amb el
primer lloc de la seva promocié, els seus

Escola havia d’ésser després professor
i director. El dia 1 de juliol del mateix
periode de prictiques
useu de I’esmentada Escola, I mal-
preparacid, hagué de passar
de no haver estat proposat
per a la cAtedra de Mineralogia i Petro-
grafia, aleshores vacant, Degut als seus
treballs d'investigacié va entrar en re-
lacié amb distingits especialistes i per|
la primavera del 1884, en colaboracié
amb I. V. Muxk&tov, prengué part, en
qualitat de gedleg, en D’expedicié als
Urals septentrionals, als quals féu altres
expedicions cada any fins al 1800, El
mes de marg del 1885 va ésser designat
conservador i secretari del Comit® geo-
logie, organisme que tenia al seu cir-
rec la confeccié de la carta geoldgica
de Rissia.

Les noves activitats geoldgiques de
Fedorov no 1i van fer oblidar els seus
treballs geométries, i dond-a la rubli-
caci6 : Estudis de Cristallografia geome-
trica (1885-87), Simetria limit de les
figures (1889), Simetrin de les figures
dels sistemes regulars (1891), A la ses-
sio del 21 de novembre del 1889, Fe-
dorov exposia a la sessié6 de la Societat
mineralogica el seu projecte de gonid-
metre tepdolitic, punt de partida de
la transformacié per ell introduida en
els métodes de cilenl dels eristalls, Si-
multdniament acabava tota una sévie de
treballs geologics: Notes sobre els Jit-
ciments de les calciries de lo Sibdria
septentrional (1887), Investizacions fren-
logiques als Urals durant els anys 1884
a 1886, ete. !

Finalment, el 1891, inicia Feddrov
els seus estudis de Petrografia amb la
presentacié a les sessions del Comite
geologic de la seva plating universal per
a la investigacié dptica dels minerals en
les preparacions microscopiques de les
roques. Als «Treballs del Comité geo-
lbgicn es publicd el 1893 la seva obra
classica El métode teodolitic en Minerg-

——— — — _——
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logia i Petrografia; a la primera part
del llibre tracta de les investigacions
morfologiques mitjancant el gonidmetre
teodolitic, i a la segona part descriu el
métode universal de recerques dptiques,
A peticié del professor A, A. Auerbich
va estudiar les roques de Bogdlovsk, i

aplicd els nous métodes. A partir de la

publicacié de la seva tdcnica va anar
desenvolupant la seva teoria sobre |’es-
tructwra cristallina, impresa en alemany
entre 1894 | 1895,

Pel juny del 1805, Fedorov fou no-
menat professor de |’Institut d’FEcono-
mia agricola de Moscou, i per tal de
servir aquest carrec va fixar la seva re-
sidéncia en aquesta capital fins a I'any
1800, Les vacancés erén sempre apro-
fitades per a les seves excursions geold-
giques,

Per la tardor del 1896 va ésser encar-
regat d’explicar el curs de Cristallogra-
fia a I’"Escola de Mines de Leningrad,
amb motiu de la jubilacié del professor
P. V. Ereméiev. Va continuar de pro-
fessor en aquesta Escola fins a l’any
1900, i per tal de donar les seves ~lagses
es traslladava de Moscon a Petrograd
dues vegades la setmana.

El mateix any 1896, Fedorov fou
clegit membre corresponent de 1’Aca-
démia de Cidneies de Baviera, en iidrit
als seus treballs sobre simetria, que
tant havien cridat l'atencié arreu dels
cercles cientifics. El 1898, invitat pel
P. Groth, Fedorov aprofitd les vacances
de Nadal per a visitar Alemanya i Aus-

tria, Pertot arreu trobd un cordial aco- ]

lliment de part dels seus collegues ale-
manys. HEs per aquell temps que doni
a conéixer la seva obra sobre Iaplicacié

del seu métode universal a 'estudi dels

feldespats. Aquesta fou 1'8poca més bri-
llant de les seves recerques, ensems que
publicava les seves monografies sobre el
desenvolupament zonal dels cristalls i
explanava les seves teories sobre ['es-
tructura, curava dels seus treballs geo-
logies.

El 1801, la Universitat de Moscou
li va conferir el grau de doctor honoris
causa en Mineralogia | Geologia, I
aquest any fou nomenat adjunt de Mi-
neralogia a 1’Académia de Cidncies de
Rissia. Per aquesta causa hagué de
deixar la seva citedra a I’Institut Jd’F-
conomia agricola de Moscou, centre on
havia organitzat un valuds gabinet

Durant la tardor del 1905, Fedorov

fou nomenat director i professor de i’'Es-
Amb

cola de Mines de Petrograd.
aquest carrec simultanejava la seva col-
laboracié al Comité geoldgic, en con-
cepte de vocal-conseller, -
esultat del seu treball a I’Escola
de Mines, en unié dels seus deixebles,
¢s 1a seva formidable obra postuma «Das
Krystallreichn, impresa el 1921. Bl tre-
ball administratiu que planava damunt
seu encara li deixava estones lliures (ue
dedicava als seus estudis predilectes,
i deixd acabada una Nova Geometria,
com a fonament del dibuix lineal.
Fedorov va trasppassar el 21 de maig
del 1919, en la plenitud dels honors
académics. A més de les distincions que
hem esmentat, posseia el titol de mem-
bre honorari de la Societat mineraldgica
de Londres, membre corresponent de
"Académia de Citncies de Roma , Mem-
bre honorari de la Societat mineraldgica
de Franga, doctor honoris causa en Cisn-
cies fisiques de la Universitat de Gine-
bra ; finalment, el 15 de gener del 1919,
pocs mesos abans de la seva mort, havia
estat elegit membre de I’Acadimia de
Citncies de la U. R. S. S. El nombre
dels seus treballs d’investigacié passa
de dos-cents. -
Feporov A CATALUNYA
Els métodes d’investigacié de Feda-
rov foren introduits a Catalunya pel
doctor Irancesc Pardillo, professor de
la nostra Universitat, el qual dona a
condixer, ja el 1916, els cilculs abreu-
jats per la tetragonometria i en f{éy
aplicacié als eristalls d’escolecita d’Esto-
panyd i d’anapaita de Cerdanva: tam-
bé el doctor Pardillo publica, el 1926,
uns monogrames per a la determinacid
grafica del desenvolupament intrazonal i
féu aplicacié a les seves classes de la
platina universal, El professor Marcet
Riba és autor de tres publicacions que
comenten els meétodes de Fedorov i fan
aplicacié d’aquests a la determinacié de
diferents minerals del nostre. pafs. A
les terres d’Ibdria I'enginyer Doménec
Orueta sembla que fou I’tnic que va
utilitzar els metodes de Fedorov i fing

i tot es féu construir una plating uni. |-

versal al laboratori del doctor Torres
Quevedo, suara traspassat,

I arreu del mén els métodes de Fedo-
rov van obrint-se cami per a les inves-
tigacions de Petrografia i de Cristal-
lografia. Al seu pais nadiu se li dedica
un veritable culte pels seus deixebles gl
molt particularment pel sey sucecessor el

professor A. K. Boldyrev, director ac-

tualment de 1’Institut de: Mineralogia
de I’Escola de Mines, que porta el nom
gloriés de Fedorov. Tl llibre de Boldy-
rev, publicat fa dos anys, en castelld,

per la casa Labor, ha contribuit molt|

al coneixement dels métodes universals
de Feddroy en els paisos ibdrics.
RaFaeL, CANDEL I VILA

& i

El bombardeig

(Ve de la pag. 8)

posa una alta flama a cada nafra.
L’hospital cvema. Un avié incen-
diat, cabellera de foc sense. testa,
davalla obliquament per Paive. )

MosskN, — L’hospital = cremal
(Amb els ulls elosos veu els ferits
Sota la runa, bates blanques esquit-
xades de sang, carn esqueixada. en
Fombra-i sota les flames.) Oh, Se-
nyor, Senyor !

El mossén sanglota en un lo
d’angoixa curiosa que va prenent de
mica en mica un accent exultant.
El seu rostre té Vanginia estranyva-
ment allisada per una exaltacié que
ve del pregon. La seva boca ha ca-
lat, perd li puja de wmolt avall una
prima veu que esfa aguda, que es
fa’grossa i sonora, 1 el fa vibrar fins
als limits de Veixordanient.)

EX-MARQUES. — (Tornant, girant
la llum cap al mossén.) 3 Que teniu,
mossen Pere? Alceu-vos! Feu se-
nyals! :

(El mossén s’alga i es mow pel
terrat menyspreant tot recer; es be-
lluga en silenci, amb una certa hor-
moma felina, tot ferint Paive amb
el feix lluminds.) _

El SUBCONSCIENT DEL MOSSEN.—
I‘aré senyals! Faré senyals !
S. 0. S.! Senvor, salva la nostra
anima! La carn dels infants és 12n-
dra, tendra, tendra! Com és dolca
a4 sang que raja tan vermellosament
de la ferida ! Un pit obert, esberlat,
amolla llet vermella... La llengua,
agil pinzell, recull la liquida 10jor
sobre la pell daurada... Ulls ¢mpe-
dreits, peus torgats, ventres de noia
amb- bells esquingos... Metralla,
pintora de dolor, com esquitxes fe-
rides!... Dolga, dol¢a, dolga és'la
sang ! i
(Al bell mig del terrat, amb la
llanterna encesa a la ma, el mossén
mira al cel la resplendor dels incen~
dis. De la boca, adolorida de plaer,
I surt un sanglot mig udol. L’ex-

marqués se lv acosta, l'agafa pel|

brag, el sacseja.

EX-MARQUES. — Qué feu? Sou
boig? Veniu! Ens veuran des de
baix. <aha

witins a les descarregues de les
metralladores 1 als esclats dels xvap-
nels, que sostenen I’ harmoniosa vol-
ta del so dels avions, pugen, coets
estridents, els xiulets dels vigilants.
“LA vEU DEL MILICIA. — (Llunya-
na.) Aquests llums! Qué' sén
aquests llums? !

EL SUBCONSCIENT DEL MOSSEN.—
No, no me la prendran, no me !’ar-
rencaran .de la boca! No m'aparta-

ran d’aquesta dolga font! Bella pre-

sa & un flanc de noia...! I com ti-
ven els nervis entre -els ullalsl...
L.a sang és dolga, dolga, dolga !
EX-MARQUES. — (Sacsejant el
#ossén,) Veniu. No us estigiien
aqui com un estaquirot. Sentin?
Algf entra al terrat. .
Criar. — (Des de Vombra, amb
veu feble.) Senyor marqués!
(L’ex-marqués dirigeix cap 1 ell
la llum de la seva llanterna, 1 el veu
dret al pas de la porta, amb una
md crispada sobre el pit. S’hi acosta
a llargues gambades.) .
Ex-MarQuiks., — Qué passa, Ce-
nis? Queé tens?
CR1AT. — Ferit. Han wvist els
Hums. Pugen a tots aquests terrais.
LA vEu pEL MiniciA. — (Més pro-
pera.) Aquests llums!

(El criat es desploma davant de
Vex-marqués. Aquest corre cap al
mossén, el sacseja, el colpeja.)

EX-MARQUES. — Veniu o astem
perduts, De pressa, a l'altre terrat.
Apa, qué us passa? | _

(El mossén giva cap a ell uns
wlls. extraviats. Es deixa dur amb
recanga, mentre damunt d’ells on-
dula el so de la batalla de I’aive.
Un darrer avié es deixa caure, es-
petega, s’eleva wvibrant 1 s'allunya.
El mossén es desprén violentament

teyna, branda el feix lluminés.) .
MosskN, — Salva, salva, Senyor,
les nostres animes!
(Descrivint una corba el brag del
mossén, el feix lluminds pinta, al

cid que sosté una pistola metralla-
dora.) :
Ex-MARQUES., — Fotuts, mossén |
LA PISTOLA METRALLADORA. — f'a-
ta-ta-ta,

alhora.)
C. A. JORDANA

en un camidn descubierto,
avanzan hacia la muerte
por las calles en silencio,
L] L] w - L ] L] L] L] L] -
En el tragico camino
. Un0 a uno van cayendo,
uno a uno van alzdndose
con nombre imperecedero.
Tan sdlo quedan con vida
tres hombres en el momento
en que el camidn se aproxima
a la torre con denuedo.
Estdn al pie de la torre;
cavando estdn en el suelo,
taladvando las paredes,
el propio sepulere abriendo;
y cuando en los olivares _
resond el horrible estruendo,
la torre se derrumbd,
se convirtié en mausoleo,

en tinulo de heroismo,
en glorioso monumento,

L]

. & ® - - " - " - . - [ ] . % -
Asi se conquisté El Carpio.

| Vivan las armas del pueblo!
Aquesta cangd és deguda al

prendrg que volia dir «...de morirs. Em

tres minaires feren saltar la torre d'El

en una altra llengua, amb altres parau-
les, en un altre ritme. Té molts de

fan plorar, n'hi ha que parlen d’amor,
home, perd, totes elles fan neixer un

sol sentiment: el coratge. P
ILya EHRENBURG

MIRARDR

SN AYL I CITEPATIEA A0 T [T B

Redaceié i Administracid s
Portal de I’Angel, 24. Tel. 11628

CAMISER
ESPECIALISTA
EXIT EN LA MIDA

JAUME [, 141

?uli!nn 11655 £

.amb un sensaclonal reportatge titulat:
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Aquesta
00606,

Pitimint’

" [Lisboa 1
«Caus d'orellan, «Esquellotss, «Vibra-
cloney, uEfemérldesy, «Notes del samp
facoidsy, etoc, eto, oompleten aquest
interessant sumari, CoHaboracié gri-
I fica dels nostres millors ninotaires,

TISNER, RIBAS, KAL.
DERS, ESCOBAR, NYERRA, ete., oto,

BOFARULL,

AQUESTA SETMANA REAPA

L’'ESQUELLA DE LA TORRATXA

“’Com es combatia el separatisme a
les casernes’®, illustrat per Marti

-]
»
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REIX

Seccié ’El nostre fitxer’’.
setmana: “’Fitxa niimero
Ex-general Franco (a) *’El
- Seccié *’Radio Esque-

les emissores de Roma,
Berlin)

Antifeixistes: |

adquiriu-la!

del seu company, reencén la llan- -
tervat contigu, la figura d’'un mili-

(L’ex-marqués i el mossén rauen

ESTAMPES
D'ESPANYA

(Ve de la pig. 12) Y,

% 0 e gk

poeta
! Manuel Altolaguirre i s’ha publicat a
El Mono Azul. El milicia em digué: -
«Amb una canc¢d, no és tan dur...» No -
acaba la seva frase, perd jo vaig com- -

recordo de Vladimir Maiakovsky, JPer-
que no ha viscut fins el dia en queé els

Carpio? Hauria escrit una altra cangé,

ritmies i’ moltes de cangons. En té que

de traici6 o de feblesa, Al cor d’un

Ll
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ESTAMPES D'ESPANYA|A les avancades de la Llibertat

Per ILYA EHRENBURG; Per TRISTAN TZARA

Ef,ﬂntﬂ“ﬂﬂﬂ anys: el darrer descendent aquests sacs protectors que us obsessionen a través de tof |
d’aquesta familia aristoeridtica mo anava Madrid, al front, als carrers i a Uinterior dels edificis. A leg

DE LA GUERRA

i &

A TA RERAGUARDA
En la lluita, el poble espanyol ha do-
nat proves d’altivesa i d’infantilisme.

«Atencid, atenciés aqui, Madrid en arnies... Madrid ‘en
armes us parla...». Es la veu emocionant del poeta Serrano

: : ; :
a fatigar-se l'esperit, La seva tauleta Plaja gue anuncia les emissions.de les Joventuts socialistes

Paga la seva confianga amb sang. Vull
parlar-vos de la bella follia, sense la
qual no hi ha lluita, ni vida ni historia,

Hom em condui a una propietat prop
de Madrid. Un parc amb columnes, es-
tatues antigues i jardineria enginyosa.
Uns infants obrers hi "jugaven. Fxe-
cutaven un simiple divertiment d’in-
fants: un «jugar a fet» espanyol. Les
zeladores em digueren: «aci, hi haurd
una colonia model».

Se’m mostrd un infant de set anys.
Corria amb la mateixa joia que els res-

de nit contenia una noveHa policiaca i

un album de fotografies obscenes. *

Els escriptors publicaren el periodic

i comunistes a Radio Unién. I Madrid en armes no és pas
el titol d’un llibre de poemes; és la vealitat del fet, contra
la qual, en tot el llarg de la jornada, us enfronteu; &s el

finestres, matalassos»que imipedeixen els trossos de E’i_,c]y&; .'
de caure. Matalassos, matalassos, matalassos als «Metrosy
on viuen els refugiats, matalassos cobrint el pobre mioblatge

El Mono Azul («La Granota Blavay
— uniforme, al principi, dels milicians).
El «Romancero» — velles cangons del
poble espanyol, que glorifiquen el co-
ratge, canten les batalles amb els moros
i ploren els herois caiguts — ha estat
ressuscitat, El nou «Romancero» anima
el coratge dels milicians. El poeta Ra-
fael Alberti ha compost una cancé so-
bre el Due d’Alba (1):

wacles,

fons mateix de la indefinible atmosfera en la qual un milié
d’habitants ha trobat el poder de viure i d’acomodar-se a
un grau tan elevat d’humana activitat que les nocions habi-
tuals que tenim de la naturalesa de la vida en soén trasbal-

En la nit negra i buida, Madrid repercuteix de trets de
¢usell als seus carrers, essent més familiars, més proxims,
la inhumana canonada, els obusos, les bombes, les exple-
slons. S6n els feixistes, els ocells de nit, camuflats de repu-

salvat de les runes, matalassos sobre la tenda dels autos que
pransporten els evacuats cap al Sud, matalassos sobre el sdl
dels edificis de la Ciutat Universitiria on els milicians repo~
gen, matalassos a les finestres darrera les quals es troben els
tiradors de fusell i metralladora. Mai ningd no ha vist tants
de matalassos i emprats de tan diverses maneres. En ells es =
troba concretat el consol de 1’home ple de cansament i que
porta amb ell la promesa del repds... promesa, molt sovint,'
no acomplerta, Dia i nit cauen els obusos i les bombes.., =
I’organitzacié dels assassinats en massa ha transformat Ma-

blicans, que ‘tiren sobre els sentinelles; sén els sentinelles

drid en una immensa loteria dé la mort...
que deténen algun auto fantasma en el qual ’esperit mal-

L]
- L’Hotel Palace, on habito, s’ha transformat en huﬂp[.;.k
factor de Franco ha trobat orats per a representar-lo. tal. 50 6 60 morts per dia. Cada vegada que hom obre la
Madrid, ciutat mirtir; Madrid, una de les rares ciutats|porta, I'olor ca-:favér_mg envaeix la sala... M’assec a taula |
d’Espanya que, en el curs dels segles, no ha pas tingut lajamb Koltzov, l'escriptor en qué cada pensament és una

tants. De tant en tant s’aturava tot es-
guardant entorn d’ell amb aire preocu-
pat. Quan els infants, fatigats, s’esten-
- gueren damunt 1’herbei, ell em digué:
«Els feixistes ajegueren el papid damunt
de la ecarretera. Després, un camié li

Sefior duque, sefior dugue,
dltimo duque de Alba,
mejor, duque del Ocaso,
ya sin albar, stn manana,
St tu abuelo tomd Flandes,
ti jamds tomaste nada,

=1 . |‘ i
passh pel damunt. El papd n’esdevingué| sdlo las de Villadiego, N SRR R N S - G i - ‘
molt malalt. Han dit que és mort,» por Portugal o por Francia. | CRISS T e i e SR G Ol e e G s ' e P r’ﬂ-"‘; '

Les zeladores discutiren llargament| Si fu abuelo, cruel ilustre, AN S e A SR SRR, s SN — il os 2N
d’educaciéd estética, de la influéncia de I“;’tfﬁ de gloria tu casa, .. g,’-ﬁ? gy
la misica sobre la psicologia infantil,| % lustraste los zapatos, '

las zapatillas, las bragas

de algin torero fascista,

que siempre te toreaba.

Si tu abuela a Carlos V,

le abria con una lanza

la bragueta emperadora

antes de entrgr en batalla,

tié, en cambio, las manos trémulas,
impotente, abotonabas

los calzoncillos reales

del iltimo rey de Espafia.

St a tu abuelo, el primer duque,
Ticiano lo retratara,

ti mereciste la pena

de 1'home integral i harmonids. Vaig
comprendre que els homes romanen in-
fants fins a la mort.

Al vespre, Madrid tenia llavors 2lgunia
cosa de patetic. Pels carrers negres, la
gent passava sense reconéixer , llurs
amics, ni la vida natal.

La nit feia retrunyir el toc de les
sirenes. Als comunicats de guerra, els
noms dels pobles eren cada vegada més
familiars : ’enemic s’acostava a Madrid.
Els milicians, severs i silenciosos, se
n’anaven al front, que era ben a prop;
defensaven llurs cases, lurs infants.

A Barbastre, petita ciutat al fromt| de serlo por Zuloaga. { . P =" "
d’Osca, el Comitd local decidi abolir la| Un pincel se baid en oro, Yyl | DT ol
prostitucié. Sota les finestres de la casa el otro se mojé en caca. { B=. W L S '“_r-nf.,';_'_é-, e R A S
on radicava el Comité passaven els ca-| Duque, perdiste la bt - i s R T ol UG o X ""ﬁ R 8052 iy
mions que transportaven ferits. La mort {’E!“';I,”T honoris causa T B T g A S T — RN =g
era ben a prop. Els obrers de Barbastre de " Prado, donde, desnuda ST R R SN = .
redactaren un decret. S’expressaven la « juesa Cayetana,

i eras bedel del ombligo

que Goya le destapara.

Talento heredado, duque,

fortuna y gloria heredadas,

son cosas que el mejor dia,

de un golpe, las leva el agua,

Vuélvete de Londres, deja,

si te atreves a dejarla,

la triste flor ya marchita,

muerta, de tu aristocracia,

Yy asoma por un momento

los ojos por las ventanas

de tu palacio incautado,

el tuyo, el que ti habitaras;

subeles las escaleras,

paséalos por las salas,

por los salones bordados

de victoriosas batallas,

bdjalos a los jardines,

a las cocheras y cuadras,

pdralos en los lugares

mids minimos de tu infancia,

y verds cémo ‘tus ojos

ven lo que jamis pensaran:

palacio mds limpio nuncae

lo conservé el pueblo en armas.

Las milicias comunistas

son el orgullo de Espana. ,

Verds hasta los canarios,

igual que ayer, en sus jaulas;

los perros mover la cola

a sus nuevos comaradas

y verds la que contigo

servidumbre se lamaba,

ya abolidas las libreas,

hablar de ti sin nostalgia.

Sefior duque, seior dugue,

dltimo duque de Alba:

los comunistas sabemos

que la aurora mo se para,

que el alba sigue naciendo,

de pie, todas lus madnanas.

Si un albg muerta se muere,

otra mejor se levanta.

El poeta Félix V. Ramos compon-
gué la cangé de la Mare :

aTe recuerdas, madre, que un dia

te dije en este lugar:

¥Ya se van los quintos, madre;

sabe Dios si volverdn’’?

Pues miralos, nuevamente

viejos Yy Mmozos se van.

Mira las Milicias, ‘madre;

cantan ’La Internacional’’.

Un altre poeta, Garcia Luque, ha
fet la ecangdé del Mpro que s’ha passat
als ‘rengles dels republicans:

I arrastrindose en la hierbu

dice, alzindose de pronto,

amib la llengua del segle passat, hi navia
entre ells’ deixebles de Bakunin i de
Kropotkin. Deien que la prostitucio en-
terboleix el sol de la humanitat nova i
impedeix ’adveniment de la fraterni-
tat universal. Una de les prostitutes,
furiosa, s’abraond amb el secretari del
Comité. Llavors, el Comité votd una
resolucié: «Convéncer». Es domi tre-
ball a les que fins aquell moment eren
prostitutes : cosir granotes per als mi-
licians. El Comité adrecA una crida a
la poblacié invitant-la a arespectar les
dones que es reintegraven a la 'vidar.

A Cervera, hi havia un seminari. Els
jesuites governaven la ciutat; posseien
la terra, l’or i les firies de 1’infern. Pel
juliol, els obrers saquejaren el seminari.
Fm conduiren a una gran casa sumip-
tuosa: «Aci hi installarem una escola.
Fls nostres infants aprendran les arts
i els oficis». Al pati hi havia, ple d’ob-
jectes del culte, vulgars estatuetes de
guix, cromos amb cors flamejants, que-
rubins rossos i barrets negres de semina-
ristes. Els obrers em digueren: «S’han
conservat algunes coses.» M’emmenaren
a l’església per a mostrar-me un gran
altar de marbre. Era d’una escultura
forca mediocre, del darrer periode bar-
roe. «Ja ho veus, tot és fet d’una sola
peca. Quin treball, en nom de Déul»,
Havien conservat 1’altar, no pas perqué
entenguessin  d’estils, giné per res-
pecte al seu treball.

Davant del seminari, els obrers exe-
cutaven uns enderrocs, ja que el Comite
de Cervera havia decidit fer-hi un jardi
piblic: «Aci hi jugaran els infants.»

Involuntiriament, vaig demanar-me:
«Quants quilometres d’aci al front?»
Un obrer, blanc de testa, carregades les
espatlles, digué: «Si se’m donés un
fusell, me n’aniria a disparar. No es pot
vestar amb els bracos plegats. Cal pen-
sar en el dema...». |

Aquell vespre vaig sentir un discurs
radiodifusionat de ’ex-general Queipo
de Llano, pallasso epileéptic. Com d’ha-
bitud, expandia bufonades i després es
posi a cridar: «Fls degollarem, a
aquests pores! Els degollarem a tots I»,

(Boix d’Enrique Bréfiez)
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terra violada com les altres “ciutats, el gran d’un costum
ancestral de viure en companyia de pedres i de plantes, po-
lides per ’incessant frec de les mans del sol i del vent;

Madrid, ciutat edificada pels homes i dominant-los o no,|en el transeurs d’un combat. Aquests «intelectuals»,

com les altres ciutats, reduit a la familiar expressié d’vn|quals s’ha burlat sovint Hitler, saben marxar davant les.
proverbi enlluernador ; Madrid, ciutat moderna, capital del|seves tropes. A la batalla, el comissari politic ha d’acom-
capital, Madrid era i és encara, la ciutat la més lassa d’Es-

panyar la paraula amb ’accié. Perd ja es dibuixen, sobre el
panya. La passié, perd, ha passat alli i ha encerclat Madrid | cel de Madrid, els principis de la venjanga. El comhbat aeri
i ’ha retut a ’home. I, a través de ’home, la seva histdria | en el curs del qual 80 avions prenen part, déna D’avan-
és indefectiblement lligada al dest{ del mén modern. La gran | tatge a ’esquadra popular. La neta superioritat de l'a acid
passié humana ha fet caure de les seves branques els fruits | governamental sobre la rebel és feta del mateix espeyit de
] podrits. Un foc colectiu i interior cremant en cada pit res- '

sacrifici, car si d’aquest costat la guerra té un sentir, és el
plendeix i projecta sobre les pedres mortes de Madrid, una de defensar la integritat de I'home; de P’altre bandol tet:
flama més pura i molt més potent que aquella que les hordes

és absurd i sordid... la tendincia a fer de I’home una ma=
d’incendiaris han sembrat, a 1’atzar, als edificis. Madrid | quina i vn esclau... BChC
martiritzat, Madrid rodejat de barricades de punys closos, En un sobreeiximent del pudor per la seva raca, un ess
& avui dia la ciutat més bella del mén :. una ciutat edificada | criptor espanyol, i no dels mitjans, avergonyit davant |'es+
de cors d’homes, de plors de dones que saben.de sobres que|tranger que es troba davant d’ell, assajara de*convéncer-lo
no hi ‘ha cap dissort humana que no comporti una espe-|que és impossible que els espanyols siguin tan cruels, ‘que
ranca en l’esdevenidor de 1’home; i de la gricia dels seus|siguin capagos de semblants crims. No hi ha més que els
infants morts, ferits, amputats, afamats, han cobert els|alemanys i els italians capagos de destruir una ciutat, "natar
seus jocs'de les llegendes indestructibles dels temps moderns

_ _ els seus habitants, destruir les obres d’art., Ai las!, la inters
i dels contes meravellosos que destrocen i animen la histo-

nacional del Capital no entén pas d’aquests pudors subtilsy
ria. Es tot-I’esdevenidor d’un mén més humd, més con-| Es aqui que té la més gran afirmacié el principi marxista
forme al regust de ’home i de la terra que el nodreix, que '

plana sobre la ciutat palpitant en la qual sén lligades mi-

de la contradiccié interna de la societat capitalista, qué;
després d’haver jugat el seu paper histdric, es destrueix ella
lions d’inquietuds a través dels continents i cors que sibren
per la llum que d’ella sorgeix.

Sota el cel fred de Castella, ’acer ha pres el lloc del

mateixa 1 amb els seus valors més elevats anihila les seves
produccions més plenes de sentit huma. Qué ha feb
prestiziés folklore d’un dels rars pobles que ha servat ente-
vament una manera de viure i de sentir segons la confor-

aquesta vella civilitzacié de les mocions de 1'honor, de I
macié de la terra, Mes, si I’acer brilla i destrueix, les fron-

sinceritat, de la bondat, de les virtuts cristianes, del &t

propi patrimoni’ ideologic? El president de 1’«Aljanca delf
teres entre els homes desapareixen amb mesura molt més
gran,.., Aquests homes extraordinaris, oprimits fins el pre-

Intelectuals Antifeixistes», el gran escriptor catdlic, el fi
pensador Josep Bergamin, n’ha tret les degudes 'conses
giitncies. Amib ell, el que el mén intelectual compta de
sent per un pes feudal, niinso, perd potent, han:trencat ja millor és reunit a 1’Alianca. Alberti i Maria Teresa Leon
les acostumades fronteres. La fraternitat humana, que per|s’encarreguen de la redaacio del «Mono Azul». Organitzen
a ells, no ¢és pas un mot banal, plana abundosament sobre | miitings al front i a la reraguarda. Sender és capita al fron
la vida quotidiana, sobre ’heroisme que no té nom, car de la Casa del Camp, el poeta Cernuda lluita amb les milis
Suneix a la vida, al canvi natural de qué sén formades les| cies alpines del Guadarrama, el gran poeta, fill de camperols;
societats. Hi ha yna economia del sentiment que precedeix, Fernandez, mana el batallé dels comperols del cingue tegls
prepara-i condiciona les transformacions socials, les quals, | mént. En aquest cinqué regiment hi ha la inteHectualital
al seu torn, engendren nous sentiments i els encarrilen.|de Madrid; l'arquitecte de la Ciutat Universitaria, Arcos
Aii neix el coratee militar d’un poble pacifie i la disciplina
liurement consentida que no €s pas la supressio de la per-
sonalitat, sind, al contrari, la seva afirmacio. Aquesta és la

que estd en cas de desfer l'obra, hi pren una part Ili__!
activa. Jo hi he trobat el poeta Leon Felipe, que, d’anys
guerra amb tot el seu horror: guerra imposada a un poble
per una minoria inguieta»,

Arribén d’enterrar molts dels seus camarades, comiss *F
com ells a la Brigada Internacional, morts el mateix i

DE LA CANCO

Els avions dels blancs evolucionaven
damunt del Prado, Els diaris anuncia-
ren que el comunista Hernandez, minis-
tre d’Instruceié Piblica, acabava de no-

establert a Panami, ha corregut en socors de la Repiibli
el poeta Prados, de Milaga, i molts altres; jo no vull pas
oblidar aquells que en els tren blindats no han oblidat qus

«Aqui, Madrid en armes...» Al local perfectament de-|els versos fan moltes vegades més mal que les bales, i d'al®
" = bt ¥ B : ] & 5 .
menar Pau Picasso director del Museu| el puito en alto, trangutlo, fensat de Radio Unién s’amunteguen els sacs de sorra, | tres, que, sovint, fan oblidar del pa.
del Prado. Des de feia quaranta anys, m:t}ay los fusiles solo: ; = e s B AL e
I’obra del gran pintor havia estat la| —XYo esltar rojo, camaradfs. . - R |
hroma de 1.;”; senyoretes de Madrid, in-| No tiréis, que yo estar r0jo. mort pels blancs, la seva dona 1’1133:1& mfrmr:fn no cobardes cuervos; Las r:{:!!'es son un _{Ieawrta_': |
solents i incultes. Picasso vivia lluny| Prop. del Guadarrama vaig trobar un deixat per un altre home. «Ja no tinc| = aidos de ametralladoras tan sélo en los olivares |
e la seva patria. Els obrers ’han com-|jove milicid, obrer agricola 3’ Andalu-| casan; em digue rient. 1?'!?.*5[1'['{55, afegi| en sus angulos y huecos hay un humano n'mﬂildﬂ?'ﬂ
prés i reconegut sia. Un veritable andalis ; parlava, som- amb aire preocupat: «llls atraparem Huvias mortales derrawian con llaniaradas de puﬂﬂf
‘_ 't i Y - ¥ ' o -2 i l= ) 1wl | m i T b .' .
Un hotel particular, propietat d’una|pjent, de la mort i, sospirant, de la aviat, als bruts dels ef'-?mlsffe-s“l' y Ieln::a s{;;i:rra}’.’ns cnsnsrdﬂi pueblo. %Lmrt?r!asmtfﬂntmﬁzid-:::! .:?cnu
familia avistocrdtica de Madrid, fon po-|yictdria, Bn un to facecifs, em L I‘f-“ dﬂni:ﬂ"hlmlqum i el rostre bronzejat.}  Son LI cura y los caciqués Je es -::-.?_,, upos ¢ : 2
cat a disposicié dels escriptors. Hi tro-|la seva vida: el sen pare havia ¢stat Fm canth la eangd de la torre d'El Cir-|  los cabecillas guerrevos, ocho valientes mineros it
tl:n ; .na magnifica colleccié de ma- gl e ; pio : los que desde la alta torre que van a ﬂf?'ﬂ?‘fdﬂf S8 t’iﬂﬂ-’-‘: N}
aren u 2 A . . T (1) Coneixent tots ¢ls nostres lectors el Tus wolondrings aoh torre asesinan. al obrero gque van a4 monr ﬂEﬂElEmfﬂ. 10
nuserits dels classics castelllans 1 dedi- cagtelli, no traduim els sromancess d'«El 2 5’; gl - i Carcados con dinamita - |
cions rarves. Aquesia biblioteca estava| mono Azul» aue es reporten, Aixi, 1o gracin| FuS palomas Y LERLEJGSs i 28 s & & 3 4 % w Y RSN RS qados con ai s 1 555 1)
¢ancada i barrada des de feia mfs dg| original hi serk [ntegrament saborejada. ahora son feroces buitres, La plaza, grande, vacfa. {Passa o lo page 3 &
L |
(c) Ministerio de Cultura 2006



